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Vorwort Das Kino ist in unserer sich stetig beschleu-
nigenden Gesellschaft eine Insel, ein Ort, 
an dem unsere Sehnsüchte noch immer 
zugelassen sind. Darüber hinaus bietet der 
Spielfilm dem Zuschauer eine Projektions-
fläche für seine eigene Geschichte. Die Lein-
wand im Kino verwandelt sich für 90 Minu-
ten in einen Spiegel, der unsere gewohnte 
Welt, mit den Mitteln der Verdichtung, der 
Dramaturgie, der sinnlichen Effekte, reflek-
tiert. Kollektiv begeben sich die Zuschauer 
in eine Erlebniswelt, in der sie einen Dialog 
mit dem Film, mit sich selbst und mit den 
anderen Zuschauern führen können. Be-
flügelt von der Magie der bewegten Bilder, 
können wir uns von der gewohnten Welt 
lösen und über die Brücke, die uns der Film 
geschaffen hat, auf die andere Seite gehen. 
Die geeignete Plattform für eine solche 
zwischenmenschliche Begegnung ist ein 
internationales Filmfestival, das mit Hilfe 
der universalen Sprache des Films die Un-
terschiede der historischen und sozialen 
Herkunft überbrückt und somit Kommuni-
kationsbarrieren überwindet. 

Das Türkische Filmfestival 2011 wird auch 
in diesem Jahr die Bürger der Stadt Frank-
furt zu einer Reise quer durch die aktuellsten 
Filmbeiträge türkischer, deutsch-türkischer 
und europäischer Filmemacher einladen. 
Wir freuen uns auf die kleinen und auf die 
großen Momente. Wir freuen uns auf die 
Gespräche mit den eingeladenen Filmema-
chern und hoffen im Austausch eine andere 
Facette des Medium Film zu erkennen. Vor 
allem freuen wir uns auf die Besucher des 
Türkischen Filmfestival Frankfurt 2011. 
Denn es sind die Zuschauer, die den Film 
zu Leben erwecken, indem sie ihn mit ihren 
eigenen Augen, vorurteilsfrei, ansehen und 
genießen.   

Her şeyin çok büyük bir hızla geçtiği içinde yaşa-
dığımız toplumda; sinema, özlemlerimizi gidere-
bileceğimiz, hayallerimizi  yaşayabileceğimiz bir 
ada rolü üstlenmekte. Film ise izleyiciye kendi 
iç dünyasını, kendi hikâyesini yansıtabileceği bir 
alan sunmaktadır. Sinema perdesi 90 dakika bo-
yunca alışık olduğumuz dünyayı, yoğunlaşma, 
dramaturji, duygusal efektlerle  yansıtan bir 
aynaya dönüşmektedir. Seyirciler burada kendi-
si ile,  diğer seyirciler ve izlediği film ile iletişim 
kurabileceği bir hayal dünyasına dalmaktadır.  
Hareketli görüntülerin büyüsünden etkilenmiş 
olarak, kendi tanıdık dünyamızdan uzaklaşıp si-
nemanın bizim için oluşturduğu köprüden karşı 
tarafa geçebiliriz.

Uluslararası film festivalleri insanların birara-
ya gelebilmesi için en uygun ortamlardır. Çünkü 
filmler evrensel dili ile insanlar arasındaki köken 
farkını ortadan kaldırmakta, iletişim engellerini 
de yok etmektedir. Bir filmi anlarken, bizlere‚ di-
ğerini anlamanın yolları açılır ve somut iletişim 
imkânları oluşur. Uluslararası bir festival, çok 
boyutlu imkânlarını, iletişim kurmaya ve başka-
larını anlamaya yarayacak koşulların oluşması 
için kullanır.

Türk Film Festivali 2011 yılında da sinemase-
verleri,  güncel Türk, Türk-Alman ve Avrupalı 
sinemacıların filmlerinden oluşacak bir yolculuğa 
davet ediyor. Yaşayacağımız küçük ve büyük anı-
lar için şimdiden sevinç duyuyoruz. Davet ettiği-
miz film yapımcıları ve sanatçılarla gerçekleşecek 
görüşmelerin mutluluğunu ve kıvancını yaşaya-
cak ve sizlerle paylaşacağız. Filmin bir iletişim 
aracı olarak daha farklı bir yanını tanıyacağımızı 
umuyor, Frankfurt seyircilerine merhaba demek 
için sabırsızlanıyoruz. Filmi seyircisiz düşünmek 
mümkün değildir. Çünkü biz biliyoruz ki,  onu 
kendi gözleriyle önyargısız seyreden, filme can ve-
ren, onu dirilten ve keyfini çıkartan seyircidir. 

Birbirimizi daha iyi anlayacağımız ve bizi birbi-
rimize daha fazla yakınlaştıracak, bol sinemalı 
günler dileğiyle...

Hüseyin Sıtkı
Festivalleiter  / Festival Başkanı

Önsöz
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Durch das Türkische Filmfestival 
Frankfurt/M. sollen die Bürger türkischer 
Herkunft aus Frankfurt am Main und Um-
gebung, vor allem die der jüngeren Gene-
ration, für die humanistischen und sozial-
kritischen Leistungen des Mediums Film 
sensibilisiert werden. 

Das Programm des Festivals bereichert 
das kulturelle Leben in Frankfurt und 
Umgebung und setzt darüber hinaus weg-
weisende Akzente, die über das Festival 
hinaus wahrgenommen werden: Gegensei-
tiges Kennenlernen, gemeinsames Erleben 
führt zu mehr Verständnis, gegenseitigem 
Respekt und folgerichtig zu vermehrter 
Akzeptanz untereinander. Das Türkische 
Filmfestival in Frankfurt leistet deshalb 
einen wesentlichen Beitrag zur Integration. 
Es gehört zu den erstrebenswertesten Zie-
len unseres Festivals, jedes Jahr aufs Neue, 
diese integrative Kraft auf ein größeres Pu-
blikum auszudehnen.

Ein weiterer, wesentlicher Punkt des Film-
festivals ist es, den Filmfreunden die Mög-
lichkeit zu bieten, die Kultur der Türkei 
kennenzulernen und sich über türkische 
Filme auszutauschen. In der Türkei und 
im gesamteuropäischen Filmgeschehen 
wird seit langer Zeit eine konstruktive und 
spannende Diskussion über die Qualität 
und die künstlerischen Möglichkeiten des 
Films geführt – eine Diskussion, die auch 
hierzulande Anschluss gefunden hat. Der 
türkische Film machte Mitte der neunzi-
ger Jahre einen qualitativen Sprung und 
erhält seitdem bei zahlreichen internatio-
nalen Wettbewerben nicht nur viel Beifall, 
sondern auch zahlreiche Auszeichnungen. 
Diese einzigartige, langjährige Entwicklung 
möchten wir innerhalb des Festivals sowohl 
durch die Filmbeiträge als auch über Podi-
umsdiskussionen in das Blickfeld der Besu-
cher rücken und somit zu einem bewussten 
Umgang damit anregen. Darüber hinaus 
bietet das Türkische Filmfestival Frankfurt 
exklusive Möglichkeiten für türkische und 
deutsche Co-Produktionen an. 

Ausgewählte türkische und deutsche Regis-
seure, Autoren und Produzenten haben in-
nerhalb des Festivals die Möglichkeit, sich 
kennenzulernen, Ideen auszutauschen und 

Almanya‘daki kültürel açılım olanakları maale-
sef hâlâ çok kısıtlı olan Türk toplumunun organi-
zasyonları‚ salon etkinliği düzeyini aşamamış ve 
çok yetersiz kalmıştır. Bu da Alman toplumunda, 
Türk toplumuna karşı zaten var olan olumsuz ön 
yargıları pekiştirmiştir. Film festivalinin amaçla-
rından biri, Almanya’da yaşayan yurttaşlarımı-
zın ve özellikle de gençlerimizin Türk sinemasın-
daki gelişmeleri takip etmelerini sağlamak ve bu 
sayede sinemaya olan ilgilerini artırmaktır.

Film festivalinin diğer hedeflerinden biri de si-
nemaseverlere Türk film kültürünü tanıtma ve 
Türk filmi üzerine tartışma olanağı sunmaktır. 
Türk sinemasının sanatsal değeri ve uluslararası 
rekabet gücü üzerine Türkiye’de uzun yıllar ko-
nuşulmaktadır. Bu tartışma Almanya’da da baş-
lamıştır. Türk filmi doksanlı yılların ortasından 
itibaren  büyük bir atılım yapmış, uluslararası 
yarışmalarda sadece alkış almakla kalmamış, 
önemli ödüller de kazanmıştır.

Buraya kadar belirtilen düşünce ve değerlendir-
melerden hareketlenerek „Türk Film Festivali, 
Türk ve Alman toplumları arasındaki iletişimi 
geliştirmeyi hedeflemiş, bu hedef doğrultusunda 
yapılan çalışmaları da kendi üzerine düşen doğal 
ve kaçınılmaz bir görev saymıştır.” diyoruz.

Baştan beri Frankfurt ve çevresindeki kültür der-
nekleri ile ortak çalışmayı kendine ilke edinen Türk 
Film Festivali, Avrupa Film Forumu ile birlikte 
Alman-Türk hedef kitlenin dışında farklı kültürel 
çevrelere de ulaşmaya olanak sağlamaktadır.

Kültürel bir etkinlik olarak festival Avrupa’daki 
çok kültürlü yaşamı desteklemekte, Frankfurt ve 
çevresindeki kültürel yaşamı zenginleştirmekte 
ve bu konuda ciddiye alınacak şekilde tavır ser-
gilemektedir. İnsanlar birbirini tanıyarak, birbi-
rini daha iyi anlamakta ve birbirine daha fazla 
hoşgörü göstermektedir. Ayrıca, Türk Film Fes-
tivali Frankfurt, Türk ve Alman ortak yapımlar 
için özel fırsatlar yaratmaktadır. Özellikle davet 
edilen Türk ve Alman yönetmen, yazar ve yapım-
cıların festival kapsamında fikir alışverişinde bu-
lunmalarına, birbirlerini tanımalarına ve birlik-
te iş yapmalarına olanak yaratmaktadır. Böylece 
Türk Film Festivali, Türk ve Alman sanatçıları 
ve yapım şirketleri arasında gelecekteki işbirliği 
için gerekli yapı taşlarını oluşturmaktadır. Türk 
Film festivali, Frankfurt’un çok kültürlü ve dün-
yaya açık yapısına destek vermekte ve katkı sağ-
lamaktadır. Festivalin bu açıdan uyuma katkısı 

Ziele Hedefler
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zusammen zu arbeiten. Somit bietet das 
Türkische Filmfestival die nötigen Grund-
bausteine für künftige Kooperationen zwi-
schen türkischen Künstlern und deutschen 
Produktionsfirmen.  

Wir sind davon überzeugt, dass ein enga-
gierter Umgang mit dem Medium Film eine 
große Chance in der Begegnung verschie-
dener Völker darstellt. Dadurch erfüllt sich 
jedes Jahr für das Türkische Filmfestival 
Frankfurt der Wunsch nach einem gelun-
genen Filmfestival, aufs Neue. F

yadsınamaz. Yapılması gereken bu pozitif gücü 
daha geniş kitlelere açmaktır.

10. Türk Film Festivali çerçevesinde hazırlığını 
yaptığımız üçüncü bölümde festivali daha güçlü 
uluslararasılaştırmak amacıyla Orta Asya’dan, 
Türkçe konuşulan ülkelerden yeni filmleri göste-
rime sunmak ve konuklar davet etmek istiyoruz.

Sinemanın bir medya aracı olarak bilinçli ve akıl-
lıca kullanılması dahilinde farklı kökenlerden 
halkların bir araya gelebilmesi  için büyük bir 
fırsat olduğuna inanıyoruz. Sonuç olarak, Türk 
Film Festivali Frankfurt, her yıl beklentileri ba-
şarılı bir şekilde yerine getirmekte ve çok daha 
yenilerine zemin hazırlamaktadır. F

Grundsätzlich ist das 11. Türkische Film-
festival so konzipiert, dass es unterschied-
liche Zielgruppen anspricht und für ein 
breit gefächertes Publikum interessant ist. 
Nach wie vor stellen die in der Rhein-Main-
Region lebenden türkisch- und deutsch-
sprachigen erwachsenen Bürger eine stark 
vertretene Zielgruppe dar. Aufgrund der 
gemessenen Besucherzahlen von 2010 – 
die Höhenmarke von 5.000 Zuschauern 
wurde überschritten – rechnen wir auch im 
Jahr 2011 mit einem zugewandten, treuen 
Publikum. Durch die Teilnahme von Regis-
seuren und hochkarätigen Schauspielern 
an unserem Festivalprogramm wird zudem 
die hohe Qualität und Aktualität der Veran-
staltung gewährleistet und von allen Seiten 
begeistert aufgenommen. 

Darüber hinaus soll auch die zweite und 
dritte Generation türkisch- und deutsch-
sprachiger Jugendlicher durch das Festi-
val Zugang zum neuen türkischen Film 
erhalten und Gelegenheit finden, sich mit 
diesem Land und einer differenzierten 
Filmkultur auseinanderzusetzen. Mit der 
Veranstaltung des studentischen Kurz-
filmwettbewerbs, in dem türkische und 
deutsche Filmstudenten ihre selbst pro-
duzierten Kurzfilme in einem eigenstän-
digen Filmblock zeigen und miteinander 
vorstellen, wollen wir uns denn auch stär-
ker als bisher an ein jugendliches Publikum 
wenden und dieses einbeziehen. Dadurch 
ergab sich 2010 ein unbedingt unterstüt-
zungswürdiger Austausch zwischen den 

11. yılında festival farklı sosyal kesimlerden 
insanlara ulaşmayı ve daha fazla kitleye hitap 
etmeyi planlamaktadır. Festivalin amacı, farklı 
kitlelere ulaşmak ve çok büyük bir seyirci kitlesi-
nin ilgisini çekmek, her şeyden önce Almanların 
ve kültürle ilgilenen başka uluslardan insanla-
rın kazanılmasını sağlamaktır. 2010 yılında 
sağladığımız 5000 civarında seyirci kitlesini 
2011 yılında da hedefliyoruz. Usta yönetmen 
ve sinema oyuncularının katılımlarıyla festival 
programının etkinliği ve kalitesi çok üst düzeyle-
re ulaşmıştır. Dolayısıyla artık her kesimden in-
sanın heyacanla beklediği bir etkinlik olmuştur.

Film festivalinin özel amaçlarından biri, 
Almanya’da yaşayan ikinci ve üçüncü kuşak 
gençlerimizin Türk sinemasındaki gelişmeleri 
takip etmelerini sağlamak ve bu sayede sine-
maya olan ilgilerini artırmak ve geldikleri ülke 
üzerine düşünmeye yönlendirmektir. İnsanları-
mızı, özellikle gençleri bir medya organı olarak 
sinemanın vermiş olduğu insanî ve sosyal eleş-
tirel hizmetlerine karşı duyarlı hale getirmektir. 
2009 yılından itibaren üniversiteler arası kısa 
film yarışması ile festival olarak genç kitlelere 
ulaşmayı ve onları teşvik etmeyi hedefliyoruz. 
Başka bir benzeri olmayan bu yarışmada, kaza-
nan öğrenciler (iki üniversite birincisi) Türkiye 
ve Almanya arasında bir haftalık değişim prog-
ramına katılıyorlar.  Sonuç olarak Türk ve Al-
man etkisi ile yeni bir kısa film düşüncesi oluş-
makta ve buna öncülük edilmektedir. Bu alanda 
eğitim ve öğretimi desteklemek açısından bir 
başka çalışma da Frankfurt Goethe Üniversitesi 
sinema bölümü ile yapılan işbirliğidir. Burada 
bir seminer kapsamında Alman ve Türk film 

Hedef KitleZielgruppen
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türkischen und deutschen Filmstudenten, 
die sich nach dem Filmfestival gegensei-
tig am Bosporus und am Main besuch-
ten. Entstanden sind: neue Kurzfilme mit 
deutschem und türkischen Einfluss. Einen 
weiteren Bildungsauftrag im Sinne der 
Förderung des Nachwuchses stellt die Zu-
sammenarbeit zwischen dem Fachbereich 
Filmwissenschaften der Johann Wolfgang 
Goethe-Universität und dem Türkischen 
Filmfestival dar. Hierbei arbeiten deut-
sche und türkische Filmwissenschaftler im 
Vorfeld eine filmästhetische Fragestellung 
aus und diskutieren diese im Rahmen des 
Filmfestivals mit interessierten Studenten 
in einem Seminar. Das Resultat erfüllt den 
Bildungsauftrag in jeder Hinsicht: Inno-
vative und analytische Thesen zum Span-
nungsfeld deutsch-türkischer Film.     

Über diese in die Zukunft weisenden Weg-
markierungen, die das Türkische Filmfesti-
val Frankfurt jedes Jahr hinterlässt, zieht 
das Festival die Gesamtheit der verschiede-
nen sprachlichen und kulturellen Gemein-
schaften in Frankfurt und im Rhein-Main-
Gebiet an und ermöglicht somit einen 
Dialog von Menschen aus sehr verschiede-
nen Kulturkreisen. F

akademisyenleri, film çalışmaları üzerine ilgi 
duyan öğrenciler tartışıyorlar. Sonuçta festival 
her açıdan eğitim ve öğretim amacı gütmektedir.

Diğer bir hedef kitle de, şimdiye kadar festivale 
oldukça fazla ilgi gösteren Rhein-Main bölge-
sinde yaşayan yetişkin Türklerdir. Sanatsal 
yanı ağır basan, sosyal içeriğe sahip filmlerle bu 
insanlarla iletişim yoğun bir şekilde sürdürül-
meli, ilgilenmeleri sağlanmalıdır. Türkiye’den 
davet edilen konuklarla festivalin hem kali-
tesi korunmakta, yüksek tutulmakta hem de 
güncelliği sağlanmaktadır. Yukarıda değini-
len konular çerçevesinde Türk Film Festivali 
Frankfurt, her yıl Frankfurt ve Rhein-Main 
bölgesinde bütün kültürel topluluklar için bir 
çekim alanı haline gelmekte ve geleceğe dönük 
farklı kültürlerden insanlarla bir iletişim ağı 
oluşturmaktadır.

Sunduğumuz çok yönlü program ile değişik 
hedef kitlelere ulaşmayı ve Alman-Türk toplu-
munun dışındaki insanların da ilgisini çekmeyi 
umuyoruz. Kültürel olduğu kadar toplumsal 
bir olay olma niteliğini de taşıyan festival, 
Türkiye Almanya arasındaki kültürel alışveri-
şin gelişmesine ve iki ülke arasındaki dostluk 
ilişkilerinin artmasına katkıda bulunmayı da 
hedeflemektedir. Ön yargıların yok olmasına 
yardımcı olmak da hedeftekilerin öncelikleri 
arasındadır. F

Neben der traditionellen Verleihung der Eh-
renpreise an Künstlerpersönlichkeiten, die 
sich um den türkischen Film verdient ge-
macht haben, und der Vergabe des Zuschau-
erpreises an den beliebtesten aktuellen Film 
des Festivals wird der 2009 eingeführte stu-
dentische Kurzfilmwettbewerb mit Beiträ-
gen aus der Türkei in diesem Jahr zu einem 
binationalen Wettbewerb ausgebaut und 
auch für Teilnehmer aus Deutschland zu-
gänglich gemacht.

Hinter dieser innovativen Erweiterung un-
seres bisherigen bewährten Programms 
steht die Überlegung, dass Filme nicht nur 
die gesellschaftliche Wirklichkeit wider-
spiegeln, sondern diese auch beeinflussen. 
Vor allem bei Jugendlichen ist heute die 
Wahrnehmung und Erfahrung der Wirk-
lichkeit sehr stark durch visuelle und au-
diovisuelle Medien geprägt. Und wer etwas 

Çıkış fikri ve hedefler:
Türk sinemasına verdikleri katkılardan dolayı 
sinema sanatçılarına verdiğimiz onur ödülü 
ve izleyicilerini katılımları ile festivalin en iyi 
filmine verilen seyirci ödülünün yanı sıra geçen 
yıl sadece Türkiye’den katılan öğrenci filmleri 
arasında gerçekleştirilen, Türk ve Alman genç-
lerinin yaratıcılıklarını gösteren, renkli, dünya-
da eşi olmayan ve onları teşvik etmeyi amaçla-
yan kısa film yarışması, bu yıl Almanya’dan da 
öğrenci eserlerinin katılımıyla daha genişletile-
cek ve uluslararası bir hale getirilecektir.

Filmler, içerisinde oluştuğu toplumların ayna-
sıdır. Öncelikle evrensel bir iletişim aracı ola-
rak başka dünyaların içine göz atmamıza aracı 
olmakta ve özellikle de gittikçe küreselleşen 
dünyamızda, diğer yaşam şekillerinin ve kültü-
rel ifade biçimlerinin oluşumu çerçevesinde di-
ğer iletişim kaynaklarından daha hızlı ve etkili 
bir şekilde tanımamıza ve bağlantı kurmamıza 

YARIŞMA
ÖDÜL
TÖRENLERİ

WETTBEWERBE
UND PREIS-

VERLEIHUNGEN
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yardımcı olmaktadır. Çünkü sinemada dil etke-
ni çok daha azdır, görseldir. Onlar, toplumların 
farklı düşünce ve yaşam tarzına dikkat çekerek 
saygı duymamızı; genelde evrensel olan olayla-
ra başka bir açıdan bakmamızı, sorgulamamızı 
sağlamaktadır. Bu nedenle filmler, toplumsal 
gerçeklerin görülen ve bilinen sunumu dışında 
da etkisini göstermektedir. Genelde, özellikle 
gençlerde, gerçeklerin algılanma ve uygulan-
ması görsel basın araçları aracılığı ile gerçekleş-
mektedir. Gençlerin gerçekleri algılama biçim-
lerini öğrenmek istiyorsak, onlara kendilerini 
resimlerle anlatmalarına, tanımlamalarına, 
sahnelemelerine, kendi ürettiklerini topluma 
sunmalarına ve toplum içinde kabul görmeleri-
ne olanak sağlamalıyız. Bu bağlamda genç film 
yapımcılarının kendi eserlerini sergilemeleri, 
geleceğe yönelik olarak bilinçlerinin gelişmesi 
ve cesaretlendirilmeleri açısından önem taşı-
maktadır.

Hedefler:
- Bir medya aracı olan sinemanın yardımı ile 
Türkiye ve Almanya arasındaki ilişkilerin art-
masına ve yoğunlaşmasına katkı sağlamak 
istiyoruz. İki ülkeden katılan yarışma filmleri 
aracılığı ile kendimizi kültürel yollarla ifade et-
memiz teşvik edilmeli ve özel kültür etkinlikleri 
ortaya konmasına olanak sağlanmalı.
-İki ülkeden genç sinemacılara kendilerini ifa-
de edebilecekleri; birbirlerini tanımalarına ve 
eserlerini tanıtmalarına fırsat veren bir zemin 
hazırlamak.

- Alanında kendisini kabul ettirmiş olan festi-
valimizi “Kısa Film Yarışması” ile böylesi yara-
tıcı bir etkinlikle daha da zenginleştirmek ve 
daha fazla gençe ulaştırmak. F

über die Wahrnehmung der Wirklichkeit 
bei Jugendlichen im Medienzeitalter erfah-
ren will, sollte ihnen die Gelegenheit geben, 
sich ihre eigenen Bilder zu machen, sich 
darzustellen, zu inszenieren, über das Öf-
fentlichmachen von Eigenproduktionen auf 
sich aufmerksam zu machen, Feedback und 
Anerkennung zu erhalten und neue Kom-
munikationsräume zu erschließen. 

Mit seinem binationalen studentischen 
Kurzfilm-Wettbewerb verfolgt das Türki-
sche Filmfestival Frankfurt folgende Ziele:

Wir wollen mit Hilfe des Mediums Film 
die interkulturelle Kommunikation, insbe-
sondere die zwischen Deutschland und der 
Türkei befruchten. Die Wettbewerbsfilme 
aus den beiden teilnehmenden Ländern 
sollen sowohl die kulturelle Selbstrefle-
xion anregen als auch spezifische Kultur-
konzepte an die Oberfläche bringen, damit 
kommunizierbar machen und ihren Kons-
truktcharakter offen legen. Kulturspezifi-
sche Differenzerfahrungen sollen den Blick 
frei machen für Prozesse der Erfahrungs-
bildung, die Augen für Anderes und Neues 
öffnen und vorhandene Sichtweisen und 
Deutungsmuster von Welt hinterfragen und 
weiterentwickeln.

Darüber hinaus wollen wir mit unserem 
Kurzfilmwettbewerb jungen Nachwuchs-
Filmemachern aus Deutschland und der 
Türkei eine Plattform bieten, miteinander 
in Dialog zu treten, ihre eigenen Produkti-
onen einer interessierten Öffentlichkeit zu 
präsentieren und ihnen eine erste Starthilfe 
zu ermöglichen. Gerade für Nachwuchs-Fil-
memacher ist die Präsentation sehr wichtig 
für das Selbstbewusstsein und als Ermuti-
gung, die eigene Arbeit fortzusetzen.. F

Ein Team aus deutschen und türkischen 
Fachleuten und zahlreichen jungen tür-
kischsprachigen, ehrenamtlich tätigen Mit-
arbeitern übernimmt die gesamte Organi-
sation. Die Verantwortung liegt abermals 
in den Händen des Vereins „Transfer zwi-
schen den Kulturen e.V.“. 

Unser Festival kooperiert seit Jahren mit 
zahlreichen renommierten Institutionen, 

DüzenlemeOrganisation Deneyimli Türk ve Alman uzmanlardan ve 
gönüllü yardımcılardan oluşan bir ekip Kasım 
2011‘da yapılacak festival hazırlıklarına şim-
diden başlamıştır.  Bu yıl festivalin daha akıcı 
ve noksansız geçmesi için yetkili bir şirketle 
anlaşma yapılmıştır. Almanya ve Türkiye’deki 
kurumlarla, film şirketleri, sinemalar, resmi 
daireler ve sanatçılarla olan görüşmeler devam 
etmektedir. Sorumluluk Kültürlerarası Trans-
fer Derneği‘ne aittir. 
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Finanzierung Bütçe ve 
Finansman

Das Türkische Filmfestival Frankfurt fi-
nanziert sich durch den Verkauf von Wer-
beplätzen auf Plakaten und Flyern, die 
Unterstützung öffentlicher Einrichtungen 
auf kommunaler und Landesebene sowie 
durch Sponsoring aus der Privatwirtschaft. 
Als Hauptsponsor des Festivals fungiert die 
Saalbau GmbH. 

Öffentliche Unterstützung bekommt das 
Festival durch die Hessische Filmförderung 
sowie durch die Stadt Frankfurt am Main 
durch das Amt für Wissenschaft und Kunst 
und das Amt für multikulturelle Angele-
genheiten der Stadt Frankfurt am Main. F

11. Türk Film Festivali, başta T.C. Kültür ve 
Turizm Bakanlığı ile Frankfurt Belediyesi’ne 
bağlı Kültür Dairesi ve Çok Kültürlülük İşleri 
Ofisi ile Hessen Eyalati Film Destekleme Fonu  
olmak üzere resmî ve gayrı resmî birçok kurum 
ve kuruluşun malî desteği ile düzenlenmek-
tedir. Destekçilerin (sponsor) tanıtımı geçen 
yıl ilk defa yayınladığımız festival gazetesi 
„Suare“nin yanı sıra, afiş ve el ilanları aracılı-
ğıyla yapılacaktır. Ana destekçi (sponsor) bu yıl 
da Saalbau GmbH’dir. F

Vereinen und Kultureinrichtungen wie 
dem Deutschem Filmmuseum, dem Film-
haus Frankfurt, der Saalbau GmbH sowie 
unterschiedlichen türkischen Vereinen und 
Organisationen. 
Zum Gelingen des Filmfestivals trägt wei-
terhin unser Kuratorium aus KünstlerIn-
nen, WissenschaftlerInnen und PolitikerIn-
nen bei. Das Kuratorium begleitet kritisch 
unsere Arbeit und öffnet uns Türen zu 
weiteren Institutionen und Kooperations-
partnern.  F

Festival, Alman Film Müzesi, Film Haus 
Frankfurt, Saalbau ve çeşitli Türk dernek ve 
kuruluşları ile yıllardır işbirliği yapmaktadır.

Festival çalışmalarımızı desteklemek amacıyla 
sanatçı, bilim adamı ve politikacılardan oluşan 
bir kuratoryumu hayata geçirdik. Bu kurator-
yumun görevi, festivalin daha farklı kurum ve 
kuruluşlarla ilişki kurmasını sağlamak, çalış-
malarımızı gözetlemek ve danışmanlık yap-
maktır. F

Die türkischsprachigen Medien – Presse, 
Funk und Fernsehen – in Deutschland 
berichten von Anfang an sehr ausführlich 
und wohlwollend über unser Festival. Wir 
sind daran interessiert, dass dies auch in 
Zukunft so bleibt.

Im Hinblick auf eine optimale Berichterstat-
tung seitens der deutschen Presse haben 
wir uns im vergangenen Festivaljahr mit 
Erfolg um intensivere Öffentlichkeitsarbeit 
und damit um einen besseren Kontakt zu 
den deutschen Medienvertretern bemüht. 
Diesen wollen wir in unserem Jubiläums-
jahr noch stärker ausbauen. Zudem haben 
wir durch eine starke Internetpräsenz wie 
eine eigene Webseite und Foren in social 
networks wie facebook oder studiVZ ein 
primär jugendliches Publikum erreichen 
können.  F

Öffentlichkeits-
arbeit

Almanya’ daki Türk medyası - basın, radyo ve 
televizyon- başlangıcından beri festivale büyük 
destek vermektedir. Bunun gelecekte de böyle 
devam etmesini arzu etmekteyiz.

11. Türk Film Festivali öncesi, Alman 
basınının ve dolasıyla Alman kamuoyunun 
daha fazla dikkatini çekmesi bakımından basın 
çalışmalarını artırmak ve Alman basını ile olan 
ilişkileri yoğunlaştırmak istiyoruz. Özellikle 
bazı yerel televizyon kanalları ile bağlantının 
kurulması gerekmektedir. Geçen yıl basınla 
ilgili çalışmalarımızda oldukça bir başarı elde 
etmiştik. On birinci yılında bunu daha da 
yoğunlaştırmayı düşünüyoruz. Bunun dışında 
internetin sunduğu olanaklardan yararlanarak 
kendi sayfamızı güncelleştirmeyi ve internet 
ortamında sunulan facebook veya studiVZ 
gibi özellikle gençlere yönelik sosyal iletişim 
gruplarına etkin olarak katılarak kullanmayı 
bir zorunluluk olarak görüyoruz. F

Basın 
İlİŞkİlerİ
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Frankfurt Belediyesi´nin desteğinde 
Frankfurt’ta, 2000 yılının Nisan ayında ilk 
defa ”1. Türk Sineması Günleri” yapıldı. He-
defi kültürel yakınlaşmaya katkı sağlayacak ve 
bununla birlikte farklı kültürlerin, ki öncelikle 
Alman ve Türklerin birbirlerini tanımasına 
olanak tanıyacak bir alan sunmaktı.
Kültürel alışverişin yanında, Türk sinema 
sanatını sinemaseverlere tanıtmak da bizim 
için çok önemliydi. Bundan yola çıkarak, Ekim 
2001‘den beri devam eden festival, Alman Film 
Müzesi, Frankfurt Sinema Derneği ve Cine-
Star Sineması’nın yanı sıra birçok Türk-Alman 
kurum ve kuruluşunun desteği ve yardımıyla 
bütün Rhein-Main bölgesine hitap eden, kısa 
süredeki başarısı ile Türk ve Alman basınının 
da ilgisini çeken geleneksel bir etkinlik haline 
geldi. 

Bu başarıdan güç alarak festival 2001 yılında 
ikinci kez düzenlendi. Bu sefer ilk defa Frank-
furt Anakent Belediye Başkanı Sayın Petra 
Roth’un himayesinde CineStar Metroplis 
Sineması’nı gösteri salonu olarak kazandık. 
Yine aynı yıl içinde Türk ve Alman kurum ve 
kuruluşlarının güvenini kazanmanın yanı sıra 
Frankfurt dışında Rhein-Main bölgesindeki 
kitlelere de ulaşmayı sağladık. Festivale şu 
anda çevre bölge ve kentlerden seyirci geldiği 
gibi Türk ve Alman basını da etkinliklerle ilgili 
yayın yapmaktadır.

Beşinci yılından itibaren sanat ve ekonomi 
gibi değişik çevrelerin katkılarıyla festival 
çerçevesinde oluşturulan ve festivalin ikinci 
ağırlığını oluşturan Avrupa Film Forum’u ile 
festivalin içeriği biraz daha geliştirilerek daha 
geniş kitlelere ulaşılması sağlandı. Bu konuda 
en büyük desteği Frankfurt Filmhaus verdi.

Bu arada Türkiye’deki film çevrelerinin de il-
gisini çeken, yıldan yıla artan seyirci sayısı ile 
festival, Alman ve Türklerin kültürel anlam-
da yakınlaşmasına olanak sağlayan etkin ve 
anlamlı bir etkinlik haline geldi. F

Tarİhçe
(BaşlangıcındAn 
Bugüne 
Türk Fİlm 
Festİvalİ)

İlk yıllar

Im April 2000 veranstalteten wir mit Un-
terstützung der Stadt Frankfurt am Main 
die „1. Türkischen Filmtage in Frankfurt 
am Main“. Ziel dieses Vorhabens war es, 
dem Kulturaustausch und damit dem 
Kennenlernen unterschiedlicher Kulturen 
– hier noch primär der deutschen und der 
türkischen – mit Hilfe des Mediums Film 
eine neue Plattform zu geben.

Neben der Idee des Kulturaustauschs war 
es uns besonders wichtig, Filmliebhabern 
die Vielfalt türkischer Filmkunst zu präsen-
tieren. Deshalb erarbeiteten wir gemein-
sam mit türkischen Künstlern und Mitar-
beiterInnen des Deutschen Filmmuseums 
die Konzeption und Organisation eines 
siebentägigen Programms, das zu unserer 
großen Freude mit seiner Realisierung ei-
nen großen Erfolg verbuchen konnte.

Von diesem Erfolg angespornt, veranstal-
teten wir im Oktober 2001 unser zweites 
Festival. Diesmal konnten wir die Ober-
bürgermeisterin der Stadt Frankfurt, Frau 
Petra Roth, als Schirmherrin unseres Fes-
tivals gewinnen und uns auch erstmals der 
Unterstützung des CineStar Metropolis als 
weiterer Spielstätte versichern. In diesem 
Jahr gelang es uns auch, nicht nur türki-
sche Kultureinrichtungen und -institutio-
nen von unserem Konzept zu überzeugen, 
sondern auch ein Publikum jenseits der 
Stadt Frankfurt und der Rhein-Main-Regi-
on erfolgreich anzusprechen. Mittlerweile 
kommen viele Festivalbesucher aus den 
benachbarten Bundesländern, berichtet 
die deutsche und türkische Presse regional-
übergreifend ausführlich über das Festival.

Im fünften Jahr ging unser Festival mit wei-
teren Partnern aus Kultur und Wirtschaft 
sowie einem erweiterten Konzept an den 
Start und konnte mit einem abermals ver-
größerten Zuschauerradius aufwarten: Mit 
der Einrichtung des Forums Europäischer 
Film erhielt das Türkische Filmfestival zu-
dem einen weiteren Schwerpunkt, mit dem 
wir unsere Idee, ein größeres Publikum jen-
seits der deutsch-türkischen Gemeinde an-
zusprechen, adäquat realisieren konnten. 
Ebenfalls seit diesem Jahr dürfen wir das 
Filmhaus Frankfurt zu unseren wichtigsten 
Partnern zählen. F

Die Anfänge
des Türkischen

Filmfestivals
Frankfurt /M.

Die ersten
Jahre
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Başlangıçta belirtilen noktaların ışığında 
Türk Film Festivali geleceğe yönelik aşağıdaki 
görüşleri hedefleri ortaya koymuştu:
Türk film yapımlarının hissedilir şekilde artması 
ve tüm Avrupa pazarında Türk sinemasına 
karşı hızla artan talepler nedeniyle Türk Film 
Festivali Frankfurt bu gelişmeleri desteklemeyi 
kendisine bir görev bilmektedir. Gerçekten de, 
2009 yılında gerçekleştirilen Frankfurt Türk 
Film Festivali sayesinde Türk ve Alman film 
yapımcıları ve film yapım şirketleri arasındaki 
işbirliği gözle görülür bir ivme kazanmıştır. İki 
yıllık bir süreç içinde bu oldukça başarılı bir 
işbirliğine yol açmıştır.

Uluslararası birçok ödül almış ünlü Türk yönet-
meni Tolga Örnek Frankfurt’ta bulunan yapım 
şirketi Lunapark ile ortak bir yapıma imza 
atmıştır. Film ayrıca Frankfurt’ta çekilecek ve 
tamamlanacaktır.
Buna benzer ortak çalışmalar Hessen Eyaleti-
ni bir film çekim sahnesi haline getireceği gibi 
kültürler arası ortak çalışmaları destekleyecek 
aynı zamanda da eyalete ekonomik düzeyde bir 
kazanç sağlayacaktır.
Bu başarılı gelişmeler çerçevesinde, Türk Film 
Festivali, Frankfurt Filmhaus ile işbirliği için-
de, Basın dairesi, Frankfurt Belediyesi Bilgi 
Danışma Bürosu ve Film Komisyonu Hessen 
ile birlikte ortak bir çalışma grubu kuruldu ve 
ilk olarak  Türk Film Festivali çerçevesinde „Lo-
cation Tour Frankfurt“ etkiliğini hayata geçir-
di. Ralph Förg,  Frankfurt Filmhaus müdürü, 
Belediye Ticaret Dairesi ile görüşerek bu tür 
çalışmalarla film endüstrisi içinde somut ola-
rak nasıl bir sinerji yaratabileceğini gösterdi. 
Bunun sonucunda, Frankfurt belediyesi Klaus-
Jürgen Etzroth’u filmden sorumlu komiser ola-
rak atadı.

Türk Film Festivali kapsamında düzenlenen 
Festival başkanı Hüseyin Sıtkı’nın da  eşlik 
ettiği „Location Tour Frankfurt“ etkinliğine 
Frankfurt ve çevresinde bir gezi düzenlemek 
için Türk ve Alman yapım şirketleri davet edil-
di. Frankfurt Filmhaus Müdürü Ralph Foerg, 
Basın Dairesinden Beate Collin ile Filmcom-
mission Hess’ i temsilen Kathrİn Ahrens da 
destek amacıyla geziye katılanlar arasındaydı. 
Bu etkinlikle ilgili farklı yerlerden gelen olum-
lu tepkiler Türk Film Festivali’nin bütün 
katılımcılar için yararlı bir iş yaptığını ve bir 
açığı yakaladığını kanıtlamaktadır.

Vor dem Hintergrund dieser Entwicklung 
lassen sich für die Zukunft des Türkischen 
Filmfestivals folgende Perspektiven ausma-
chen:

Aufgrund der rapide steigenden Zahl von 
türkischen Kinofilmproduktionen und der 
steigenden Nachfrage nach türkischem 
Film im gesamteuropäischen Markt sieht 
das Türkische Filmfestival Frankfurt es 
als seine Aufgabe an, diese Entwicklung 
nachhaltig zu fördern und vor allem das 
türkische Kino weiter in das Spektrum der 
Aufmerksamkeit zu rücken. Tatsächlich 
war das Türkische Filmfestival in Frank-
furt im Jahr 2009 die Initialzündung für 
die Zusammenarbeit zwischen türkischen 
Filmschaffenden und deutschen Filmpro-
duktionsfirmen. Dies ermöglichte in den 
vergangenen zwei Jahren einen fruchtba-
ren Kooperationsürrozess. Unter anderem 
arbeitet der renommierte türkische Regis-
seur Tolga Örnek – mehrfach international 
ausgezeichnet - mit der innovativen Frank-
furter Filmproduktionsfirma Lunapark an 
einem Kinofilm, der auch in Frankfurt am 
Main produziert, gedreht und fertiggestellt 
wird. Diese Koproduktion birgt zum einen 
die Chance, die lokale Filmlandschaft Hes-
sen als lukrativen Drehort zu etablieren 
zum anderen bereichert diese Zusammen-
arbeit zwischen den Kulturen die Stadt 
Frankfurt auch auf wirtschaftlicher Ebene. 
Innerhalb dieser erfolgreichen Entwick-
lungen hat das Türkische Filmfestival in 
Kooperation mit dem Filmhaus Frankfurt, 
dem Presseamt, dem Informationsamt und 
der Film Commission Hessen die Arbeits-
gruppe „Co-Produktionen in Frankfurt“ 
gebildet und die „Location Tour Frankfurt“ 
im Rahmen des Türkischen Filmfestivals 
ins Leben gerufen. Ralph Förg, Geschäfts-
führer des Filmhauses Frankfurt, wandte 
sich an den Wirtschaftsdezernenten der 
Stadt um an einem konkreten Beispiel zu 
verdeutlichen, wie innerhalb der Filmland-
schaft Frankfurt Synergien geschaffen wer-
den können. In diesem Zusammenhang 
wurde Klaus-Jürgen Etzroth von der Stadt 
Frankfurt zum Filmbeauftragten ernannt.

Zur „Location Tour Frankfurt“ waren im 
Rahmen des Türkischen Filmfestivals il-
lustre Gäste aus der türkischen Film- und 

Perspektiven
2011

Geleceğe 
Yönelİk 
Düşünceler
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2011 yılında da bu tür çalışmalara yoğun bir 
şekilde devam etmek istiyoruz ve elde ettiğimiz 
fırsatları ve olanakları Frankfurt kentine ve 
uyuma katkıyı artırmada kullanmak istiyoruz.
Bir film festivali tek tek filmlerin katkıları ile 
ayakta durmaktadır. Bu yıl da bizim istediğimiz 
festivali yeni, bağımsız Türk sinemasına 
açmaktır. 

Geleceğe yönelik, daha şimdiden hazırlıklarını 
yaptığımız üç görüş öne çıkmaktadır:
Alman sinema sahipleri tarafından, iyi bir 
program yapıldığı taktirde, festivalin gezici bir 
festivale dönüştürülebileceği ve başka kentler-
de de büyük ilgi göreceği kanısına varılmıştır. 
Bunu bir teklif olarak değerlendirerek, festiva-
li gezici hale getirme çalışmalarını başlatmış 
bulunmaktayız. Bu bağlamda, Türk filmleri-
nin Almanya’da pazarlanmasında çok büyük 
ilerlemer kaydedildiği, son yıllarda birçok film 
şirketinin,  -ki bunlara Alman şirketleri de da-
hil- Türk sinema ve belgesel filmlerini sinema-
lara getirmek için çaba harcadığı görülmekte, 
duyulmaktadır.
Türk Film Festivali’nin başarıya ulaşmasının 
olmazsa olmaz koşullarından birisi, Türk sa-
nat çevreleri ve sanatçılarıyla olan bağlantının 
sürekli olarak sağlanmasıdır. Türkiye’de kül-
tür kurumlarıyla, sinema çevreleriyle ilişkiler 
kurmak, görüşmeler yapmak, buna benzer bir 
etkinliği Türkiye’de, örneğin Ankara’da yap-
mak gibi konularda, Türkiye’den gelen teklifler 
malî olanaklar yüzünden geri çevrilmiştir. 
Bu bağlamda Türkiye’de de bir “Alman Film 
Festivali” yapma fikri olmayacak bir şey 
değildir.

Festivalin kapsamını geliştirmek, 
Frankfurt’taki diğer kültür derneklerine 
açılmak, ve bu amaçla daha başka yabancı 
kültür kuruluşları, konsoloslukları ve dernek-
leri ile  ortak çalışmalara gitmek, yine fes-
tivalin geleceği açısıdan çok önemli noktayı 
oluşturmaktadır. F

Kinoproduktion eingeladen, in Begleitung 
des Festivalleiters Hüseyin Sitki, außerdem 
wurden die Produzenten der maßgeblichen 
Frankfurter Filmproduktionsfirmen zu ei-
ner gemeinsamen eintägigen Rundfahrt in 
Frankfurt und Umgebung eingeladen. Zur 
Unterstützung vor Ort waren Ralph Förg 
vom Filmhaus Frankfurt, Beate Collin vom 
Presseamt sowie Kathrin Ahrens von der 
Film Commission Hessen mit dabei. Die 
positiven Rückmeldungen von verschie-
denen Seiten nach dieser gelungenen „Lo-
cation Tour Frankfurt“ belegen, dass das 
Türkische Filmfestival Frankfurt die Zei-
chen und die Gunst der Stunde erkannt hat 
und eine Entwicklung ins Leben gerufen 
hat, die wegweisend für alle Beteiligten ist. 
Auf dieser Ebene möchten wir verstärkt im 
Jahr 2011 anknüpfen und die geschaffenen 
Möglichkeiten und Ressourcen im Sinne 
des Festivals, der Stadt Frankfurt und der 
Integration vertiefen. 

Ein Filmfestival steht und fällt mit der 
Auswahl der einzelnen Beiträge des Pro-
gramms. Auch in diesem Jahr möchten wir 
uns verstärkt der gegenwärtigen Entwick-
lung im neuen unabhängigen türkischen 
Kino zuwenden. Mithilfe der einzelnen Blö-
cke „Türkisches Kino“, „Deutsch-Türkisches 
Kino“ und „Europäisches Kino“ möchten 
wir erneut das Tableau einer selbstbewuss-
ten Filmkultur entwerfen, die sich befreit 
hat von Ländergrenzen und die sich – im 
Sinne einer modernen, globalen Filmspra-
che - über ihre Weltoffenheit und über ih-
ren spielerischen Umgang mit kulturellen 
Unterschieden, definiert. F
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FOTOS Nurettin Çiçek,
Hamide Çelikel,
Nikitu Kulikov
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CINE NIGHT STAR AWARD AM 16.10.2010 IN RESTAURANT GENCO BUZZANO

Festival-Team: Berkant Kaçar, Hüseyin Koçak, Öncü Tolak, Samet Toprak Merve Atak, Ebru Mandalı, Duygu Güler, Miray Altınok, Bengü Şener, Ayfer Arslan, Filiz 
Aytekin, Serap Bulut, Eva Katheder

„Statuen“ Türk. Generalkonsul Frankfurt/M. Ilhan Saygılı, Preisträger Regisseur Sinan Akkuş, 
Ayfer Arslan, Hüseyin Sıtkı (Festivalleiter)

Festivalleiter Hüseyin Sıtkı gratuliert den Cine Night Star Award Preisträger Sinan Akkuş Ayfer Arslan, 1. Cine Night Star Award Gewinner  Sinan Akkuş, Sabah Chefre-
dakteur Miktat Karaalioğlu und Festivalleiter Hüseyin Sıtkı
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KONZERT MIT FERHAT GÖÇER AM 05.11.2010 IN DER ALTE OPER

Der Künstler Ferhat Göçer mit dem Festivalleiter Hüseyin Sıtkı auf der Bühne

Mit mehr als 300 eingeladenen Gäste startete das 10. Türkische Filmfestival in der Alte Oper

İbrahim Sarıtaş, Mínisterberater(Türkisches Ministerium für Kultur und Tourismus), 
Festivalleiter Hüseyin Sıtkı
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Festival-Team Charmante Moderatorin Nazan Eckes

Es posierten mehrere Menschen gerne vor dem Festivallogo beim emotional starken Empfang im The Westin Grand Hotel … 

Turna Nazanin, Festivalleiter Hüseyin Sıtkı

Figen Brand,Ralph Förg, Geschäftsführer von Filmhauses Frankfurt/M., Nadia Qani Hakki Koç, Festivalleiter Hüseyin Sıtkı

Faruk Yerli, Nevin Yerli, Avni Yerli und Sevinç Yerli (Crytek GmbH) Chefredakteur Hürriyet Halit Çelikbudak mit seiner Frau Nalan Çelikbudak

EMPFANG AM 07.11.2010 IN THE WESTIN GRAND HOTEL FRANKFURT/M.

Türk. Generalkonsul Frankfurt/M. Ilhan Saygılı
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600 begeisterte Gäste feierten den gelungenen Abend mit den Vertretern aus Politik von Stadt, Land und aus der Türkei in The Westin Grand Hotel Frankfurt/M.

Schauspielerin Fatma Girik und Gül Bora mit den Statuen 

Schauspielerin Fatma Girik Schauspielerin Fatma Girik mit der Moderatorin  Nazan Eckes

Schauspielerin Fatma Girik  überreicht den Ehrenpreis 
an Schauspieler Ekrem Bora

Schauspieler Ekrem Bora, der sein 57. Schauspieljubiläum feierte,  
ist sehr erfreut über die Ehrung

Moderatorin Nazan Eckes

Nazan Eckes übernimmt auch diese Jahr die Moderation und führe 
bezaubernd durch den Abend
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Moderatorin Nazan Eckes, Schauspielerin Fatma Girik und Schauspieler Ekrem Bora. 
Ekrem Bora ist sichtlich gerührt über die Ehrung

Festivalleiter Hüseyin Sıtkı hält stolz seine Eröffnungsrede

Staatssekretär, Dr. Rodolf Kriszeleit; Hessisches Ministerium der Justiz, für Integration 
und Europa hebt den integrativen Beitrag des Festivals in seiner Rede

Schauspielerin Nihan Büyükağaç, Moderatorin Nazan Eckes, Feride Yayın, Filmexpertin Nur Onur, Koordinatorin Serap Gedik, Filmexperte Alican Sekmeç, Schauspieler Kenan Ece, 
Schauspielerin Fatma Girik, Türk. Generalkonsul İlhan Saygılı, Schauspieler Ekrem Bora, Staatssekretär Dr. Rudolf Kriszeleit, Festivalleiter Hüseyin Sıtkı, Ministerberater İbrahim 
Sarıkaya, General Direktor Asaf Koçtürk, Kultur Attache Raci Karaca

Türkischer Generalkonsul Frankfurt/M. İlhan Saygılı betonte insbe-
sondere die Repräsentationsfunktion des Festivals
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Einlass – Fast 1000 eingeladene Gäste freuten sich auf die große Eröffnungs-
gala des Türkischen Filmfestivals 

Dr. Tayfun Çilingir und Integrationspolitischer Sprecher der SPD-Fraktion 
Stadtsverordneter Turgut Yüksel kurz vor der Eröffnung

Festivalkoordinatorin in der Türkei Serap Gedik, Filmexperte Alican Sekmeç

Nazan Eckes moderierte die Eröffnung des Festival

und hält erfreut seine Eröffnungsrede vor überaus interessierten Publikum

Festivalleiter Hüseyin Sıtkı bedank sich herzlich bei der Moderatorin Nazan Eckes

Festivalleiter Hüseyin Sıtkı, Schauspielerin Fatma Girik, Bürgermeisterin der Stadt 
Frankfurt/M. Jutta Ebeling

ERÖFFNUNGSGALA AM 08.11.2010 IN CINESTAR METROPOLIS
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Schauspieler Mehmet Günsur, Türk. Generalkonsul Frankfurt/M. Ilhan Saygılı, 
Bürgermeisterin der Stadt Frankfurt/M. Jutta Ebeling

Schauspielerin Fatma Girik, Gül & Schauspieler Ekrem Bora

Hauptdarsteller des Eröffnungsfilm: Schauspielrin Nihan Büyükağaç 
und Schauspieler Kenan Ece

Schauspielerin Fatma Girik applaudiert glücklich Ihren Freund und 
Schauspielerkollegen, den Ehrenpreisträger Ekrem Bora

Schauspieler unter sich: Erden Alkan, Nilüfer Aydan, Fatma Girik,
 Ekrem Bora, Mehmet Günsur

Filmexpertin Nur Onur und Koordinatorin Serap Gedik sitzen erleichtert und 
glücklich über den Erfolg des Festivals auf der ersten Rheie

Bürgermeisterin der Stadt Frankfurt/M. Jutta Ebeling rückt insbesondere Kraft des 
Festivals ins Zentrum Ihrer Rede

Türk. Generalkonsul Frankfurt/M. Ilhan Saygılı



TÜRKISCHES FILMFESTIVAL FRANKFURT/M.    04.-13.11.2011

23

Laudatio von Schauspielerin Fatma Girik bei der Übereichung des Ehrenpreises 
an Schauspielerin Nilüfer Aydan

Stolz hält die Schauspielerin Nilüfer Aydan 
Ihren Ehrenpreis hoch!

Schauspieler Ekrem Bora hält eine Laudatio auf den Ehrenpreisträger 
Regisseur Yusuf Kurçenli

Schauspieler Kenan Ece nimmt den Ehrenpreis für Regisseur 
Yusuf Kurçenli entgegen

Gruppenfoto mit Ehrengäste, Künstlern und Festivalmitarbeitern für die Presse
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GALAVORSTELLUNG ZU EHREN VON EDİZ HUN  AM 12.11.2010 IN CINESTAR METROPOLIS

Festivalleiter Hüseyin Sıtkı mit dem Ehrenpreisträger Ediz Hun, der sein 47-jährigen 
Filmjubiläum feierte,  und Regisseur Ülkü Erakalın vor der Galaveranstaltung

Schauspieler Ediz Hun ist gerührt über die Ehreung Regisseur Tunç Okan und Schauspieler Ediz Hun stellen sich dem Publikum

Ehrenpreis für Regisseur Ülkü Erakalın, der sichtlich gerührt seinen Preis 
dem Publikum zeigt

Gruppenfoto für die Presse mit Koordinatorin Serap Gedik, Schauspieler Erden Alkan, Regisseur Tunç Okan, Festivalist Deniz Ziya Temeltaş, Festivalleiter Hüseyin Sıtkı, Ayfer 
Arslan, Ehrenpreisträger Schauspieler Ediz Hun,  Türk. Generalkonsul İlhan Saygılı, Regisseur Ülkü Erakalın,  Moderatorin und Filmexpertin  Nur Onur, Schauspielerin Selda Alkor, 
Festivalmitarbeitern Hüseyin Koçak und Öncü Tolak

Regisseur Ülkü Erakalın nach dem Empfang seines Ehrenpreises mit dem Generalkon-
sul İlhan Saygılı und der Moderatorin des Abends Nur Onur

Festivalleiter Hüseyin Sıtkı und Generalkonsul überreichen gemeinsam den 
Ehrenpreis an Schauspieler Ediz Hun. Herr İlhan Saygılı hält vorher eine 
Lobrede über Ediz Hun 



TÜRKISCHES FILMFESTIVAL FRANKFURT/M.    04.-13.11.2011

25

ABSCHLUSSPARTY AM 12.11.2010 IN SANSIBAR

Schauspieler Güven Kıraç und Festivalleiter Hüseyin Sıtkı 
im Rausch der Feier

Mit seinem immer bunter und heterogener werdenden Publikum feierte das Festival seinen Abschluss

Generalkonsul İlhan Saygılı Schauspieler Güven Kıraç, Musiker und Produ-
zent Mazlum Çimen und Festivalleiter Hüseyin Sıtkı auf der Abschlussparty
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GÜNCEL  10.2010
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POST  10.2010

HÜRRIYET  6.10.2010 SABAH  6.10.2010
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HÜRRIYET  18.10.2010

SABAH
18.10.2010

ZAMAN
27.10.2010
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HÜRRIYET   27.10.2010
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TÜRKIYE  28.10.2010

HÜRRIYET
5.11.2010
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SABAH  7.11.2010
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HÜRRIYET  8.11.2010
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HÜRRIYET  9.11.2010
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SABAH  9.11.2010
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HÜRRIYET  14.11.2010
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JOURNAL FRANKFURT
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NEGATIV 11.2010 YOUNG HÜRRIYET 11.2010
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SABAH AVRUPA
11.2010

KULTUR HESSEN
11.2010



10. TÜRKISCHES FILMFESTIVAL 
FRANKFURT/M.
- SACHBERICHT 2010
10. TÜRK FİLM FESTİVALİ 
FRANKFURT/M. 2010 
- FAALİYET RAPORU -
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Zur Jubiläumsveranstaltung des 10. Türkischen Filmfestivals 
wurde neben zahlreichen Filmprogrammen ein umfangreiches 
Rahmenprogramm geboten.

A. FILMREIHEN
1. NEUE TÜRKISCHE FILME
• Spielfilm
• Dokumentarfilm
• Kurzfilmwettbewerb

2. DEUTSCH-TÜRKISCHE FILME
• Spielfilm
• Dokumentarfilm

3. FORUM EUROPÄISCHER FILM

B. VERANSTALTUNGEN UND PRÄSENTATIONEN
1. Internationaler Empfang
2. Eröffnungsveranstaltung Film
3. Auftaktkonzert
4. Preisverleihung Ehrenpreis des Festivals
5. Ausstellung
6. Location-Tour

C. VORTRAG UND PODIUMSDISKUSSION
1. Podiumsdiskussion - Deutsch
2. Podiumsdiskussion - Türkisch
3. Seminar Filmmusik

TEILNEHMER INSGESAMT: 
ca. 5.000

VERANSTALTER : 
Transfer zwischen den Kulturen e.V.

1. SPIEL- UND VERANSTALTUNGSORTE
CineStar Metropolis, Deutsches Filmmuseum, Orfeo´s Erben, 
Saalbau GmbH, The Westin Grand Hotel Frankfurt, Alte Oper/
Opera Restaurant

Die Partner des Türkischen Filmfestivals 2010
2. Schirmherren
Jörg-Uwe Hahn (Staatsminister des Hessischen Ministeriums 
der Justiz, für Integration und Europa)
Petra Roth (Oberbürgermeisterin Stadt Frankfurt am Main)
Ilhan Saygılı (Türkischer Generalkonsul, Frankfurt am Main)

3. KOOPERATIONSPARTNER
Filmhaus Frankfurt, film-san Stiftung Istanbul, Maxximum 
Film und Kunst GmbH

4. FÖRDERER DES FESTIVALS
Türkisches Ministerium für Kultur und Tourismus, Hessisches 
Ministerium für Wissenschaft und Kunst, Stadt Frankfurt am 

10’uncu Türk Film Festivali oldukça fazla film gösterimlerinin yanı 
sıra geniş kapsamlı zengin bir kültür programı ile başarılı bir şekilde 
gerçekleştirilmiştir.

A. GÖSTERİMLER ve ETKİNLİKLER 
1. YENİ TÜRK FİLMLERİ
• Sinema filmi
• Belgesel film
• Kısa film yarışması

2. TÜRK – ALMAN SİNEMASI
Sinema filmi
Belgesel film

3. AVRUPA FİLM FORUMU 

B. GÖSTERİLER VE SUNUMLAR
1. Uluslararası Resepsiyon
2. Festival açılış filmi
3. Açılış konseri
4. Festival onur ödülünün sunumu
5. Sergi
6. Location-Tour

C. SÖYLEŞİ VE PANELLER 
1. Almanca panel 
2. Türkçe panel
3. Film-müzik semineri

TOPLAM KATILIMCI:
Yaklaşık 5.000 kişi

DÜZENLEYEN :
Transfer zwischen den Kulturen e.V. (Kültürlerarası İletişim Dern.)

1. FESTİVALDEKİ GÖSTERİM YERLERİ
CineStar Metropolis, Deutsches Filmmuseum, Orfeo’s Erben, Saal-
bau GmbH, The Westin Grand Hotel Frankfurt, Alte Oper/Opera 
Restaurant

2. FESTİVAL HAMİLERİ
Jörg-Uwe Hahn (Hessen Eyaleti Adalet, Uyum ve Avrupa’dan sorum-
lu Bakan)
Petra Roth (Frankfurt Belediye Başkanı)
İlhan Saygılı (Frankfurt Başkonsolosu)

3. FESTİVAL İŞBİRLİKÇİLERİ  
Filmhaus Frankfurt, film-san Stiftung Istanbul, Maxximum Film 
und Kunst GmbH

4. FESTİVALİ TEŞVİK EDENLER
Türkisches Kultur und Tourismus Ministerium / Türk Kültür ve Tu-
rizm Ataşesi, Hessisches Ministerium für Wissenschaft und Kunst, 
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Main, - Büro der Oberbürgermeisterin, - Referat für Internatio-
nale Angelegenheiten, - Amt für Wissenschaft und Kunst, - Amt 
für Multikulturelle Angelegenheiten, Saalbau GmbH, Ströer 
GmbH, Dogan Medya

5. SPONSOREN
Telc Language Tests, Volkswagen Automobille Frankfurt, Işbank 
GmbH, The Westin Grand Hotel Frankfurt, Ayyıldız Communi-
cations GmbH, Deutsche Bank Privat- und Geschäftskunden AG, 
Private & Business Clients Vertriebsstrategie Bankamiz, Karmez 
Dönerfabrik GmbH, Mavi Europe AG, Şafak Balıkçı GmbH, Tunç 
Trans e.K, airtuerk Service GmbH, Beko Deutschland GmbH, 
Deniz Bank(Wien) AG, Turkish Airlines Inc., Crytek, LY GmbH, 
Conrad, Ifs GmbH, Rixos Hotels, Business Travel Alliance, MNG 
Kargo, Restaurant Opera, Pamukkale, Werbedruck Petzold 
GmbH, pont 9 werbeagentur GmbH, Com-Des Communication 
und Design, Best Print Graphic Copy, WP Werbedruck Petzold 
GmbH, concept druckhaus berlin, Goldmann Restaurant, Long 
Island City Lounge, MB Inkasso, Maxximum Filmverleih, neyir, 
Palmer und Partner Rechtsanwälte, red Carpet Event, sansibar 
Frankfurt, xtb online trading, RMB Schrauben GmbH, K78 let´s 
do more, Savee Couture, Nispet Party, Bolat Natursteine GmbH, 
Gundi Restaurant

6. MEDIENPARTNER
TRT Türkei, Hürriyet, Frankfurter Rundschau, Journal Frank-
furt, Sabah, Euro D, Euro Star, atv Avrupa, NTV, Toplum Hessen, 
Hessen Güncel, atgb, Metropol FM

7. GÄSTE UND EHRENGÄSTE
Ahmet SERDAR, Musiker
Ali SEKMEÇ, Filmexperte
Asaf KOÇTÜRK, Stadtverwaltung Istanbul
Ayfer ÖZGÜREL, Produzentin
Deniz Ziya TEMELTAŞ, Festival General Koordinator. Antalya
Dirk LIENIG, Regisseur
Ediz HUN, Berna HUN, Schauspieler
Ekrem BORA,  Gül BORA, Schauspielerin
Fatma GIRIK, Schauspielerin
Dr. Ferhat Göçer, Musiker
Emine E BALCI, Filmverleih
Feride YAYIN
Filip MILKOV, Kurzfilm Wettbewerb Gewinner 2009
Gökçe I. TUNA, Filmverleih
Gülçin UÇER, film-san
Güven KIRAÇ, Schauspieler
Harold Lucıan Baer, Produzent 
Hüseyin ÜLGER, Türkisches  Ministerium für Kultur & Tourismus
Jan GABRIEL, Regisseur
Kemal Sahir GÜREL, Filmmusiker
Kenan ECE, Schauspieler
Levent SEMERCI, Regisseur
Koray TOROS, Musiker
Mazlum ÇIMEN, Produzent und Musiker

Stadt Frankfurt / M., Frankfurt Kültür ve Bilim Bakanlığı,  
Büro der Oberbürgermeisterin-Referat für Internationale Angelegen-
heiten,  Amt für Wissenschaft und Kunst,  Amt für Multikulturelle 
Angelegenheiten, Saalbau GmbH, Ströer GmbH, Doğan Medya

5. DESTEKLEYENLER (SPONSORLAR)
Telc Language Tests, Volkswagen Automobille Frankfurt, ISbank 
GmbH, Thw Westin Grand Hotel Frankfurt, Ayyıldız Communicati-
ons GmbH, Deutsche Bank Privat- und Geschäftskunden AG, Private 
& Business Clients Vertriebsstrategie Bankamiz, Karmez Dönerfab-
rik GmbH, Mavi Europe AG, Şafak Balıkçı GmbH, Tunç Trans e.K, 
airtuerk Service GmbH, Beko Deutschland GmbH, DenizBank(Wien) 
AG, Turkish Airlines Inc., Crytek, LY GmbH, Conrad, İfs GmbH, Ri-
xos Hotels, Business Travel Alliance, MNG Kargo, Restaurant Opera, 
Pamukkale, Werbedruck Petzold GmbH, pont 9 werbeagentur gmbh, 
Com-Des Communication und Design, Best Print Graphic Copy, WP 
Werbedruck Petzold GmbH, concept druckhaus berlin, Goldmann 
Restaurant, Long Island City Lounge, MB Inkasso, Maxximum Film-
verleih, neyir, Palmer und Partner Rechtsanwälte, red Carpet Event, 
sansibar Frankfurt, xtb online trading, RMB Schrauben GmbH, K78 
let’s do more, Savee Couture, Nispet Party, Bolat Natursteine GmbH, 
Gundi Restaurant

6. BASIN DESTEKÇİLERİ 
TRT Türkei, Hürriyet, Frankfurter Rundschau, Journal Frankfurt, 
Sabah, EuroD, EuroStar, atv Avrupa, NTV, Toplum Hessen, Hessen 
Güncel, atgb, Meropol FM

7. KONUKLAR VE ŞEREF MİSAFİRLERİ
Ahmet SERDAR (Müzisyen)
Ali SEKMEÇ (Film ekspertizi)
Asaf KOÇTÜRK (Sinema ve Telif Hakları Genel Müdürlüğü İstanbul)  
Ayfer ÖZGÜREL (Yapımcı)
Deniz Ziya TEMELTAŞ (Antalya Festival General Koordinatörü)
Dirk LIENIG, Rejisör
Ediz HUN, Berna HUN (Oyuncular)
Ekrem BORA,  Gül BORA (Oyuncular)
Fatma GİRİK (Oyuncu)
Dr. Ferhat Göçer (Müzisyen)
Emine E BALCI (Film dağıtım)
Feride YAYIN
Filip MILKOV (2009 Kısa film yarışma dalında birinci)
Gökçe I. TUNA (Film dağıtım)
Gülçin UÇER (film-san , Film Ind.)
Güven KIRAÇ (Oyuncu)
Harold Lucıan Baer (Yapımcı)
Hüseyin ÜLGER (Kültür ve Turizm Bakanlğı)
Jan GABRIEL (Rejisör)
Kemal Sahir GÜREL (Film müzisyeni)
Kenan ECE (Oyuncu)
Levent SEMERCİ (Rejisör)
Koray TOROS (Müzisyen)
Mazlum ÇİMEN (Yapımcı ve müzisyen)
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Mehmet GÜNSÜR, Schauspieler
Nazan ECKES, Moderatorin
Nihan BÜYÜKAĞAÇ, Schauspielerin
Nilüfer AYDAN, Schauspielerin
Nur ONUR, Filmexperte
Ömür GEDIK, Filmkritikerin
Özgür SEVINÇ, Musiker
Ozan AKSU,  Derya  AKSU, Festival General Koordinator Adana
Sadi ÇILINGIR und Elif ÇILINGIR, Archivar
Selda ALKOR, Schauspielerin
Selim DEMIRDELEN, Regisseur und Musiker
Selma ERGEÇ, Schauspielerin
Semir  ASLANYÜREK, Regisseur
Serap GEDIK, Filmexpertin und Koordinatorin des Festivals
Suzan GENÇ, Schauspielerin
Taha FEYIZLI, Regisseur
Tunç OKAN, Regisseur
Türker KORKMAZ, Produzent
Ülkü ERAKALIN, Regisseur

EINLEITUNG
Das zehnte Türkische Filmfestival wurde in seinem Jubiläums-
jahr von großem Schwung getragen. Freunde, Partner, Förderer 
sind sich einig: dem internationalen Publikum des Festivals wur-
de ein  breitgefächertes, hochkarätiges Kulturangebot geboten. 
Über 5.000 Besucher erlebten das Türkische Filmfestival und 
seine Veranstaltungen.

Belebt wurde das 10. Festival mit seinen traditionellen Film-
reihen sowohl über die hochrepräsentativen Veranstaltungen 
– Empfänge und Galas – als auch über die ausgewiesenen film-
wissenschaftlichen Darbietungen – Diskussionen und Semi-
nare- sowie über spezifische Veranstaltungen und die erstmals 
durchgeführte Location -Tour, bei der deutsche, türkische und 
internationale Produzenten und Regisseure die Gelegenheit hat-
ten die Region kennenzulernen und Kooperations-Absprachen 
zu treffen.

Unser Festival, das im Jahr 2010 nun sein zehnjähriges Jubilä-
um gefeiert hat, darf mittlerweile wohl mit Recht den Anspruch 
erheben, eine feste und etablierte Institution in der Kulturland-
schaft Frankfurts zu sein. F

A. FILMREIHEN
In der Zeit vom 5. bis 14. November 2010 präsentierte das Tür-
kische Filmfestival einmal mehr einem kulturinteressierten Pu-
blikum eine Woche lang rund 35 Kurz-, Spiel- und Dokumentar-
filme aus deutscher, türkischer und internationaler Produktion. 

Die Hauptsäule des Festivals bildeten traditionell die Filme aus 
der Türkei. Darunter befanden sich aktuelle Werke wie beispiels-
weise der Eröffnungsfilm Yüreğine Sor/ Frag dein Herz; Kos-
mos/ Kosmos; Büyük Oyun/ Das große Spiel und Çığlık Çığlığa 
Bir Sevda/ Schrei nach Liebe- mit dem diesjährigen Ehrenpreis-

Mehmet GÜNSÜR (Oyuncu)
Nazan ECKES (Sunucu)
Nihan BÜYÜKAĞAÇ (Oyuncu)
Nilüfer AYDAN (Oyuncu)
Nur ONUR (Film eksertizi)
Ömür GEDIK (Film eleştirmeni)
Özgür SEVİNÇ (Müzisyen)
Ozan AKSU,  Derya AKSU (Adana Festival Genel Koordinatör)
Sadi ÇİLİNGİR,  Elif ÇİLİNGİR,  (Arşiv Memuru)
Selda ALKOR (Oyuncu)
Selim DEMİRDELEN (Rejisör ve Müzisyen)
Selma ERGEÇ (Oyuncu)
Semir  ASLANYÜREK (Rejisör)
Serap GEDİK (Film uzmanı ve festival koordinatörü)
Suzan GENÇ (Oyuncu)
Taha FEYİZLİ (Rejisör)
Tunç OKAN (Rejisör)
Türker KORKMAZ (Yapımcı)
Ülkü ERAKALIN (Yönetmen)

GİRİŞ
Türk Film Festivali 10’uncu yıldönümünü büyük bir coşkuyla kutla-
mıştır. Katılımcılar ve destek veren herkes festivalin her kesimden 
seyirciye uluslararası büyük bir kültür sunumu sergilediği konusunda 
hemfikirdir. 

Film ve festival gösterilerini toplam 5.000’den fazla seyirci ziyaret 
etmiştir.

10’uncu Türk Film Festivali, geleneksel film serileri, görmeye değer 
gösterileri, resepsiyonları, film galaları, saygın bilimsel film sunumla-
rı, söyleşi ve seminerleri, ilk defa özellikle uluslararası yapımcıların ve 
rejisörlerin filmle ilgili toplantıları, bölgeleri tanıma amacıyla buluş-
maları (Location Tour) ve işbirliği anlaşmaları ile hayat bulmuştur.

2010 yılında festivalimiz 10’uncu yılını kutluyarak, kökleşmiş sağlam 
bir kurum olarak kültür şehri Frankfurt’ta artık haklı bir yer edindi-
ğini düşünmektedir. 

A. GÖSTERİMLER ve ETKİNLİKLER
Uluslararası, Alman ve Türk yapımı, yaklaşık 35 kısa filmden oluşan 
sinema filmi ve belgesel filmleri, 5 - 14 Kasım tarihinde bir hafta sü-
reyle sinema severlerin beğenisine sunulmuştur.

Festivalin bel kemiğini Türkiye’den gelen filmler oluşturmaktaydı. 
Aralarında açılış filmi olan örneğin: ‘Yüreğine Sor, Kosmos, Büyük 
Oyun, Ediz Hun’un onur ödülü aldığı ‘Çığlık Çığlığa Bir Sevda’ gibi 
güncel yapıtlar vb. yer almıştır. 
Bunun yanında Deli Deli Olma, Bahtı Kara, Dönersen Islık Çal, Pehli-
van, Kavşak, Takiye: Allah Yolunda, Nefes, Anadolunun Kayıp Şarkı-
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träger Ediz Hun. Daneben zeigten wir Deli Deli Olma/ Sei nicht 
verrückt, Bahtı Kara/ Der Unglücksrabe, Dönersen Islık Çal/ 
Pfeife, wenn du zurückkommst, Pehlivan/ Der Ringkämpfer, 
Kavşak/ Am Scheideweg, Takiye: Allah Yolunda/ Takiye-In Got-
tes Namen, Nefes/ Der Atemzug, Anadolunun Kayıp Şarkıları/ 
Die verlorenen Lieder Anatoliens, Bornova Bornova/ Bornova 
Bornova, Incir Çekirdeği/ Feigenkern, 11‘ e 10 Kala/ 10 vor 11, 
Ses/ Die Stimme, Mahpehker/ Mahpeyker, Yedi Avlu/ Sieben 
Hinterhöfe, Gelecekten Bir Gün/ Ein Tag in der Zukunft, Va-
vien/ Vavien, Sonsuz/ Unendlich, Otobüs/ Der Bus. Der erste 
Dokumentarfilm: Yitirilen Dünya-Münir Özkul /Verlorene Welt 
„Münir Özkul“ ist dem seit 35 Jahren in einer psychiatrischen 
Klinik lebenden Altmeister des türkischen Films gewidmet und 
der zweite Dokumentarfilm: Von Naşit zu Naşit erzählt vom Ur-
gestein des Türkischen Theaters, der Familie Naşit.

In unserer Reihe „Filme aus Deutschland“ mit Filmen deutsch-
türkischer Regisseure präsentierten wir dieses Jahr  „Soul 
Kitchen“ von Regisseur Fatih Akın, „Die Fremde“ von der Re-
gisseurin Feo Aladag und von dem Regisseur Veit Helmer den 
Film „Absurdistan“. In der Kategorie der Dokumentarfilme aus 
Deutschland wurden die Filme Alle Anders – Alle Gleich/Herkes 
Farklı – Herkes Eşit von Regisseur Dirk Lienig und Heimvorteil-
Moscheebau in Wertheim/Wertheim ‘da Cami Inşaatı von Regis-
seur Jan Gabriel vorgeführt.

In einem weiteren Schwerpunkt unseres Festivals, dem „Forum 
europäischer Film“, haben wir drei Filme gezeigt: Kleine Wunder 
in Athen/ Regisseur Filippos Tsitos, Versailles/Regisseur Pierre 
Schoeller, Mr. Nobody/Regisseur Jacob van Dormael.

Eine erfolgreiche Ergänzung erfuhr das Türkische Filmfestival in 
seinem zehnten Jahr mit der Durchführung des studentischen 
Kurfilmwettbewerbs. Es ist gelungen, das Kurzfilmprogramm – 
im letzten Jahr noch türkisch geprägt – so zu erweitern, dass 
mittlerweile auch deutsche Filme gezeigt werden konnten. Den 
ersten Preis teilten sich ein deutscher und ein türkischer Film. 
Aslı Özarslan (Universität Bayreuth) gewann mit ihrem Kurzfilm 
„reflektZone“ den ersten Preis in der Kategorie „Bester Kurzfilm 
Deutschland“. Die Auszeichnung „Bester Kurzfilm Türkei“ ging 
an Sedat Aygün (Marmara Universität Istanbul) mit seinem Film 
„Yarın/ Morgen“ Als ein Resultat dieser Aktivität ergab sich – un-
terstützt durch Fakultäten deutscher und türkischer Universitä-
ten - ein Austausch der Filmemacher, bei dem diese sich wechsel-
seitig besuchten und bei Filmproduktionen unterstützten! Dies 
zeigt, dass die Grundidee, die hinter der Integration dieses inno-
vativen Elementes in unser etabliertes Festivalprogramm steht, 
sehr erfolgreich funktioniert. Für die Gewinnerin Asli Özarslan 
bedeutete dies: eine Woche Teilnahme an den Filmseminaren 
der Marmara Universität und im Gegenzug dazu wurde Sedat 
Aygün an der Universität Bayreuth als Gast aufgenommen. Ge-
rade für Nachwuchsfilmemacher sind solche Präsentationen 
sehr wichtig für das Selbstbewusstsein und zugleich eine Ermu-
tigung, die eigene Arbeit fortzusetzen. Hier hat unser Ansatz des 

ları, Bornova Bornova, İncir Çekirdeği, 11‘e 10 Kala, Ses, Mahpehker, 
Yedi Avlu, Gelecekten Bir Gün, Vavien, Sonsuz ve Otobüs isimli film-
ler de gösterime sunulmuştur. 

İlk belgesel film Yitirilen Dünya’yı, sanatçı Münir Özkul, 35 yıldır 
psikiyatri kliniğinde yatan Türk set teknisyenine atfetmiştir. İkinci 
belgesel film de Türk tiyatrosunun mihenk taşlarından olan Naşit 
Ailesi’ni anlatmaktadır. 

Almanya’dan filmler kategorisinde Türk-Alman rejisörlerin filmleri, 
Fatih Akın’dan ‘Soul Kitchen’, Feo Aladağ’ın ‘Die Fremde’, rejisör Veit 
Helmer’den ‘Absurdistan’ tanıtılmıştır.
Belgeseller film grubunda Rejisör Dirk Lienig  ‘Alle Anders – Alle Gle-
ich/Herkes Farklı – Herkes Eşit’ ve Rejisör Jan Gabriel ‘Heimvorteil-
Moscheebau in Wertheim/ Wertheim’da Cami İnşaatı’ gösterilmiştir.

Festivalin bir başka önemli grubu da ‘Avrupa film forumu’ idi. Bu-
rada Filippos Tsitos’un yönettiği ‘Kleine Wunder in Athen’, Pierre 
Schoeller’in yönettiği ‘Versailles’, Jaco van Dormael’in yönettiği ‘Mr. 
Nobody’ gösterilmiştir.

Öğrenci Filmleri Kısa Film Yarışması’nın da Türk Film festivaline 
10’uncu yılında sağladığı önemli katkıları da dikkat çekmiştir. Geçen 
yıllara kadar sırf Türkçe olan kısa film programları artık Almanca 
filmleri de göstererek alanını genişletmeyi başarmıştır. Birincilik ödü-
lünü Türk ve Alman filmleri paylaşmıştır. 

Bayreuth Üniversitesi’nden Aslı Özarslan ‘reflekt Zone’ adlı filmiyle 
Almanya’nın en iyi kısa film kategorisinde birincilik ödülünü almıştır. 
Istanbul Marmara Üniversitesi’nden de Sedat Aygün ‘Yarın/Morgen’ 
adlı filmi ile ‘Kısa Film Türkiye’ alanında birincilik ödülüne layık gö-
rülmüştür. Bundan dolayı Türk ve Alman üniversite ve fakültelerinin 
katkılarıyla film yapımcıları karşılıklı fikir alışverişlerinde ve ziya-
retlerde bulunmuşlar, film üretimine destek olmuşlardır. Bu, bizlerin 
uyuma katkı sağladığımızın ve yeniliğe açık oldumuğumuzun göster-
gesidir. Artık gelenekselleşmiş Türk Film Festivali bu yönde ne denli 
başarılı olduğunu ispatlamıştır.

Yarışma birincisi olan Aslı Özarslan Marmara Üniversitesi’nde bir 
hafta boyunca film seminerlerine katılma hakkı kazanmıştır; Sedat 
Aygün ise Bayreuth Üniversitesi’ne misafir olarak katılmıştır. Özel-
likle yeni yetişen genç yapımcılar için bu tanıtım, kendi özgüvenlerini 
ve bu yolda devam etmeleri hususunda teşvik etmiştir.

Türk Film Festivali katılımcıları bu süreçte ne kadar sanatsal yapıtla-
ra destek verip motive ettiğini göstermiştir.   
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TFF in Sinne aller Beteiligten einen nachhaltigen künstlerischen 
Prozess gefördert.  F

B. VERANSTALTUNGEN UND PRÄSENTATIONEN
Das Festival begann am 5. November 2010 mit einem Festival-
Highlight in Form eines Konzerts von Ferhat Göçer und Band 
in der Alten Oper Frankfurt.  Dieses Ereignis hat durch seine 
Einmaligkeit ein großes Ansehen in der Öffentlichkeit erregt. 

Den Auftakt seines Jubiläums gab dann das Türkische Festival 
Frankfurt durch einen großen, emotional starken Empfang im 
Westin Grand Hotel mit zahlreichen renommierten Stars aus 
dem Türkischen Kino. Noch heute erzählen die Frankfurter Gäs-
te des Festivals von dem Schauspieler Ekrem Bora, der sein 57. 
Schauspieljubiläum feierte und Schauspielerin Nilüfer Aydan, 
denen an diesem Abend der Ehrenpreis des Festivals von der le-
gendären unvergesslichen Schauspielerin Fatma Girik verliehen 
wurde. 600 begeisterte Gäste feierten den gelungenen Abend mit 
den Vertretern aus Politik von Stadt, Land und aus der Türkei.

Nach diesem phänomenalen Auftakt am 7. November  fand 
am Montag, dem 8. November im CineStar Metropolis die gro-
ße Eröffnungsgala des Türkischen Filmfestivals statt, in deren 
Rahmen Yusuf Kurçenli, dem Regisseur des Eröffnungsfilms für 
seine Verdienste um den Türkischen Film der Ehrenpreis verlie-
hen wurde. Zu den besonderen Gästen der Veranstaltung, die 
von Nazan Eckes moderiert wurde, gehörten neben zahlreichen 
Persönlichkeiten aus Kultur, Politik und Wirtschaft auch die drei 
Schirmherren des Festivals: der stellvertretende Ministerpräsi-
dent des Landes Hessen Jörg-Uwe Hahn, der Generalkonsul der 
Türkischen Republik in Frankfurt am Main Ilhan Saygılı sowie 
die Bürgermeisterin der Stadt Frankfurt am Main, Frau Jutta 
Ebeling. Nach der Preisverleihung wurde der Eröffnungsfilm 
des 10. Türkischen Filmfestivals in Frankfurt, „Frag Dein Herz/ 
Yüreğine Sor“ gezeigt: Diesem Eröffnungsfilm wurde nach ge-
lungener Präsentation des gesamten Hauptprogrammes vom 7. 
bis 14. November der von der Zeitung Hürriyet  gesponserte Pu-
blikumspreis des Festivals verliehen.

Ein weiterer Höhepunkt des 10. Türkischen Filmfestivals Frank-
furt war die Verleihung des Ehrenpreises an Ediz Hun im Rah-
men der Galaveranstaltung am 12. November 2011. Der 1940 
in Istanbul geborene Ediz Hun war mit seiner strahlenden Er-
scheinung, den effeminierten Gesichtszügen und dem aristokra-
tischen Auftreten von Anfang an der prototypische Gegenent-
wurf zu den machohaften Darstellern, die das Türkische Kino 
der 60er und 70er Jahre dominierten. Als Gewinner eines Tal-
entwettbewerbs der populären Publikumszeitschrift Ses ergat-
terte er1963 aus dem Stand die männliche Hauptrolle in dem 
Film ‚Genç Kızlar‘ (‚Die jungen Mädchen’) an der Seite von Tür-
kan Şoray und Hülya Koçyiğit und blieb bis zum Niedergang der 
Yeşilçam-Ära Mitte der 70er Jahre dem Rollentypus des roman-
tischen Liebhabers treu. Bis zu seinem Abschied von Yeşilçam im 
Jahre 1976 war er einer der absoluten Topstars des Türkischen 

B. GÖSTERİLER VE SUNUMLAR
5 Kasım’daki, Ferhat Göçer ve grubunun Frankfurt’taki tarihi Ope-
ra Binası’nda verdiği muhteşem açılış konseri, festivalin akılda kalan 
önemli etkinliklerinden birini oluşturmuştur. Bir ilki teşkil ettiği için 
bu durum kamuoyunda çok ilgi görmüştür.

Festival, jübilesini Westin Grand Oteli’nde büyük coşkulu bir resep-
siyon vererek, Türkiye’den gelen sinemanın sayılı, tanınmış sanatçı-
larıyla açmıştır.   

Frankfurtlu misafirler halen o akşam 57’nci sanat yılını dolduran Ek-
rem Bora ve Nilüfer Aydan’a, duayen sanatçı Fatma Girik tarafından 
verilen onur ödülünü konuşmaktalar. 

600’den fazla Türk ve Alman ziyaretçi bu başarılı akşamı coşkuyla 
kutlamışlardır.

7 Kasım’daki çok başarılı düzeyde geçen açılıştan sonra 8 Kasım’da 
Türk Film Festivali film galasını gerçekleştirmiş ve gala filminin re-
jisörü olan Yusuf Kurçenli’ye Türk sinemasına verdiği hizmetlerden 
dolayı onur ödülü vermiştir. 

Frankfurt Başkonsolosu İlhan Saygılı, Hessen Eyaleti Uyum Bakanı 
Hans Uwe Hahn, Frankfurt Belediye Başkanı Jutta Ebeling hima-
yesinde olan bu etkinlikte Nazan Eckes’in sunduğu özel davetlilerin 
yanı sıra kültürden, siyasetten ve ekonomiden gelen çok sayıda değerli 
isimler bulunmuştur. Ödül töreninden sonra ‘Yüreğine Sor’ adlı film 
açılış filmi olarak gösterilmiştir. Başarılı bir tanıtımın sonunda, 7- 14 
Kasım tarihleri arasında gösterilen bu filme Hürriyet gazetesi tara-
fından seyirci ödülü verilmiştir.

Festival esnasında akıllarda kalan bir başka etkinlik de 12 Kasım 
2010’da Ediz Hun’a verilen ödül olmuştur. 1940 yılında İstanbul’da 
dünyaya gelen Hun, açık tenli tipiyle, yumuşak yüz hatları ile, asil du-
ruşu ile o günün sinemasının 60’lı ve 70’li yılların egemen olduğu sert 
maço erkek prototip sanatçılara göre aranan biri olmuştur. O zama-
nın sevilen ‘Ses’ dergisinin açtığı yetenek yarışmasından birinci çık-
tıktan sonra 1963 yılında, Türkan Şoray ve Hülya Koçyiğit’in yanın-
da ‘Genç Kızlar’ adlı filmde başrol oynamış, 70’li yılların ortalarına, 
Yeşilçam’ın çöküşüne kadar, romantik sevgili rolüne sadık kalmıştır. 
1976 yılında Yeşilçam’a veda edene kadar Türk sinemasında 13 çok 
başarılı sanat yılı boyunca, bugün bile hâlâ çok sevilen Türk sinema-
sının klasiklerinden olan 95 filmde baş rolde oynamıştır. Ediz Hun’un 
Yeşilçam kariyeri bittikten sonra, ailesi ile Norveç’e göç etmiş, Oslo ve 
Trondheim üniversitelerinde biyoloji ve çevre bilimi dalı okumuştur. 
Türkiye’ye geri döndüğünde İstanbul’da birçok üniversitede öğretim 
elemanı olarak görev yapmıştır. 80’lerin ortalarına kadar ara sıra çık-
tığı programlardan sonra, Zeki Müren’in hayat hikâyesini konu alan 
Ülkü Erakalın ‘Çığlık Çığlığa Bir Sevda’ adlı filmi ile tekrar sinema 
dünyasına başarılı geri dönüş yapmıştır.
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Films und hatte in den dreizehn Jahren seiner enorm erfolgrei-
chen Schauspielerkarriere bereits in 95 Filmen, die noch heute 
zu den beliebtesten Klassikern des türkischen Populärkinos ge-
hören, die Hauptrolle gespielt.

Nach dem Ende seiner Yeşilçam-Karriere übersiedelte Ediz Hun 
mit seiner Familie nach Norwegen und nahm an den Universi-
täten von Oslo und Trondheim ein Studium der Biologie und 
Umweltwissenschaften auf. Nach seiner Rückkehr in die Türkei 
nahm er an mehreren Istanbuler Universitäten Lehraufträge 
wahr.

Nach vereinzelten Gastauftritten seit Mitte der 80er Jahre in 
einigen TV-Serien feierte er mit seiner sensiblen Interpretation 
der an Zeki Müren angelehnten Hauptfigur in dem Biopic ‚Çığlık 
Çığlığa Bir Sevda’ (‚Schrei nach Liebe’) von Ülkü Erakalın ein 
phänomenales Film-Comeback.

Eine Ausstellung im CineStar Metropolis mit Fotos von junger 
türkischer Schauspielerinnen begleitete das Filmfestival. F

C. VORTRÄGE UND PODIUMSDISKUSSIONEN
In einer weiteren Veranstaltung, dargeboten in türkischer Spra-
che, wurden von Sadi Çilingir (Archivar) und Ali Sekmeç (Filmex-
perte) die Zukunft des Türkischen Films erörtert. „Worin liegen 
die Möglichkeiten des türkischen Kinos auf dem internationalen 
Filmmarkt?“  Spätestens der Berlinale-Preis für den türkischen 
Film „Bal – Honig“ hat es an den Tag gebracht: das Türkische 
Kino ist im Aufwind. Es erfreut sich steigender internationaler 
Reputation und schlägt sich auch in den wachsenden Einnah-
men türkischer Filmproduzenten nieder. Unter anderem setzte 
sich die Podiumsdiskussion mit folgenden Themen auseinander: 
Nutzt die türkische Gesellschaft, die sich in einem stetigen ra-
schen Umbruch befindet, das Kino als Medium der Verständi-
gung? Wenn dies so ist, wo wären die inhaltlichen Gründe dafür 
zu suchen? Welche Chancen einer Selbstvergewisserung sieht 
das Publikum also im Kino?-

In Kooperation mit dem Institut für Theater Film und Medien-
wissenschaften der Johann Wolfgang Goethe-Universität wurde 
von zwei Künstlern, dem Musiker Mazlum Çimen wie dem Re-
gisseur und Filmmusiker Selim Demirdelen aus der Türkei, in 
den Räumen der Universität ein Seminar gehalten. Dabei wurde 
die Frage der Einheit von Film und Musik thematisiert. Unsere 
Gäste sind bekannte Künstler, die schon viele Musiken für ver-
schiedene Filme und Serien komponiert haben. F

Cinestar Metropolis’deki Genç kadın Oyuncular Sergisi, Film 
Festivali’ni sanatsal alanda desteklemiştir. Burada ziyaretçiler genç 
sanatçıların fotoğraflarını beğeni ile izleme imkânı bulmuştur.

C. SÖYLEŞİ VE PANELLER
Her zaman olduğu gibi çok yönlü programımızı bir dizi yan etkinlikler, 
podyum söyleşi ve paneller zenginleştirmiştir. Almanca söyleşi gru-
bunda örneğin ‘Türk melodramına ne oldu?’ sorusu herkesi meşgul et-
miştir. Ralph Förg’ün sunuculuğunu yaptğı, Cinestar salonunda Film 
uzmanı Heike Kühn ile Cihan-Belgin Toruk’un söyleşisi izleyenlerin 
büyük ilgisini çekmiştir.

Yine bir başka etkinlik de, arşivci Sadi Çilingir ve Film uzmanı Ali 
Sekmeç tarafından gerçekleştirilen “Türk Filminin Geleceği” konulu 
tartışma olmuştur. ‘Uluslararası film sektöründe Türk filminin yeri 
nerde olabilir?’ sorusuna cevap aranmıştır.

En son Berlinale Film Festivali’nde En İyi Film Altın Ayı Ödülü’nü 
alan ‘Bal’ filmi bunu gündeme getirmiştir: Türk sinemasına artık ha-
reket gelmiştir!  

Bundan dolayı Türk sinemasının uluslararası alanda imajının yüksel-
mesi ve Türkiye’de sinema gişelerinin kâr getirmesi sevindirici olmuş-
tur.

 ‘Hızla değişen türk toplumu, sinemayı bu doğrultuda bir iletişim aracı 
olarak kullanıyor mu?’ sorusu bu söyleşide ayrıca konu edilmiştir. Eğer 
durum böyle ise, sebepleri nelerdir? Seyirci fikir edinme konusunda 
sinemada hangi şansı/fırsatı görmekte?

Goethe Üniversitesi’nin işbirliği ile tiyatro, film ve medya bilim dalın-
dan gelen iki sanatçı, müzisyen Mazlum Çimen  ve Türkiye’den gelen 
rejisör ve film müzisyeni Selim Demirdelen üniversitede seminer ver-
mişlerdir.
Bu ara film ile müziğin birleşimi, müziğin filmdeki önemi konu edil-
miştir. Misafirlerimiz Türkiye’de birçok film ve diziye müzik bestele-
miş tanınmış sanatçılardan oluşmaktaydı.
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ABSCHLUSSBEMERKUNG 
Wir sind davon überzeugt, dass unser fest etabliertes und seit 
nunmehr zehn Jahren aus der kulturellen Landschaft Frank-
furts nicht mehr wegzudenkendes Filmfestival ganz wesentlich 
zur Förderung und Pflege der Reputation der Stadt Frankfurt 
am Main als weltoffene und internationale Metropole beiträgt. 
Offenkundigste Indizien für diese Imagepflege sind die zahlrei-
chen in Frankfurt wirkenden internationalen politischen und 
kulturellen Repräsentanten unter anderem aus der Türkei, aus 
Marokko, Kroatien, Venezuela, Usbekistan und Pakistan, welche 
seit Jahren zu den treuesten Gästen und Besuchern unseres Fes-
tivals zählen. Einen weiteren Beleg für die Internationalität un-
serer Veranstaltung sehen wir darin, dass wir selbst inzwischen 
als kulturelle Repräsentanten der Stadt Frankfurt zu den wich-
tigsten Festivals im In- und Ausland eingeladen werden.

Auch hat sich unser Festival mittlerweile zu einem Forum für 
Begegnungen internationaler Filmemacher entwickelt, auf dem 
der Grundstein für die fruchtbare Kooperation zwischen türki-
schen Künstlern und deutschen Produktionsfirmen gelegt wur-
de. Die mit 40 internationalen Regisseuren und Produzenten er-
folgreich absolvierte Location-Tour spricht davon eine deutliche 
Sprache. Darüber hinaus haben sich aus diesem vom TFF ange-
stoßenen Arbeitszusammenhang heraus mehrere internationale 
Koproduktionen entwickelt, getragen von Frankfurter Filmun-
ternehmen  - z.B. Pandora, Stoked Film u.a. - ebenso wie von den 
renommiertesten türkischen Filmproduzenten.

Unser Festival kooperiert seit mittlerweile einem Jahrzehnt mit 
zahlreichen renommierten Institutionen, Vereinen und Kultu-
reinrichtungen wie dem Deutschem Filmmuseum, dem Film-
haus Frankfurt, der Saalbau GmbH sowie unterschiedlichen 
türkischen Vereinen und Organisationen. Die Vernetzung mit 
verschiedenen Großunternehmen bezeugt aufs deutlichste die 
ökonomische Bedeutung unseres Festivals für den Wirtschafts-
standort Frankfurt – nicht nur im Sektor der internationalen 
Filmproduktion, sondern auch darüber hinaus.

Mit seinem immer bunter und heterogener werdenden Publi-
kum, mit seinem stets anwachsenden Programmvolumen ist der 
Anspruch des Türkischen Filmfestivals und sind die Erwartun-
gen in seine kulturelle Leistung über die Jahre stark gewachsen. 
Die Besucher und Partner des Festivals, die Filmverleiher, Fil-
memacher, Sponsoren und Medienpartner erwarten von uns zu 
Recht ein hohes Maß an Qualität und Professionalität, um diese 
Erwartungen sind wir auch in unserem 10. Jubiläumsjahr ge-
recht geworden. F

SON SÖZ
Bizler, artık oturmuş ve 10’uncu yılını doldurmuş bu festivalin, kül-
tür şehri Frankfurt’un olmazsa olamazları arasına girdiğini ve dünya 
şehri Frankfurt’un uluslararası saygınlığına katkı sağladığımızı, ulus-
lararası imajını, önemli ölçüde desteklediğini ve koruduğuna inan-
maktayız.   

Senelerdir bizi hiç yalnız bırakmayan, uluslararası siyasî ve kültü-
rel katılımcıların yaptığı çalışmalar, örneğin Türkiye’den, Fas’tan, 
Hırvatistan’dan, Venezuela’dan, Özbekistan’dan ve Pakistan’dan ge-
len katılımcılar bu imajı koruduğumuza dair en açık kanıtıdır.

Etkinliğimizin uluslararası boyutunun sağlandığının bir başka kanıtı 
da Frankfurt şehrinin kültür temsilcisi olarak yurt içi ve yurt dışında-
ki başka önemli festivallere davet edilmemizdir.

Festivalimiz ululararası film yapımcıların buluşma yerine geldiği gibi, 
ayrıca Türk ve Alman sanatçıların ve firmaların verimli işbirliği yap-
mak için başlangıç noktası oluşturmuştur.  
Uluslararası 40 rejisörün ve yapımcının başardığı gezi turu bu başa-
rıyı göstermektedir.

Bunun dışında Türk Film Festivali çeşitli  iş bağlantılarına vesile ol-
muştur.  Örneğin Pandora, Stoked ve benzeri film şirketleri, tanınmış 
Türk film yapımcılarıyla uluslararası ortak film yapımına gitmiştir.

Festivalimiz 10 yıldır tanınmış kurumlarla, derneklerle, Alman Film 
Müzesi gibi kültür kurumları ile, Filmevi ile, Saalbau Ltd. Şti. ile, 
Türk dernek ve organizasyonları ile çalışmıştır. Büyük şirketlerle ilişki 
kurulması, festivalin Frankfurt için sadece film sektöründe değil eko-
nomik alanda da önemini göstermiştir.  

Festivalin, sürekli renklenen ve bütünleşen seyircileri ile, genişleyen 
etkinlikleri ile, geçen yıllar içinde kültürel hizmet konunusundaki 
beklentileri de büyümüştür. Türk Film Festivali’nin ziyaretçileri, iş or-
takları, film dağıtımcıları, film yapımcıları, sponsorları haklı olarak, 
büyük ölçüde kalite ve profesyonellik beklemektedir. 

Biz de festivalimizin 10’uncu yıldönümünde zengin programlarla her-
kesin beklentilerine cevap vermek için her türlü gayreti sarf ettik. F
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SEMINAR
11.11.2010 Donnerstag / Perşembe   
14:00-16:00 UHR

FILM & MUSIK

GOETHE UNIVERSITÄT FRANKFURT
INSTITUT THEATER-FILM UND MEDIENWISSENSCHAFTEN

In Zusammenarbeit mit:

www.turkfilmfestival.de

Campus Westend -Hauptgebäude
Q 3, 7.Stock, Raum 7.312

Mit freundlichen Unterstützung von 
International Office der Goethe Universität

Referenten: 

Mazlum 
Çimen

Selim
Demirdelen

Kemal Sahir
Gürel

Das Seminar wird von zwei Künstlern aus 
der Türkei gehalten und thematisiert die 
Vereinigung von Film und Musik sowie 
die Bedeutung der Musik in einem Film.
Unsere Gäste sind bekannte Künstler, die 
schon viele Musikstücke für verschiedene 
Filme und Serien in der Türkei kompo-
niert haben.

Gefördert durch:

PODIUMDISKUSSIONEN PANELLER
11.11.2010   18:30 UHR 
 KINO 11
Donnerstag / Perşembe |  CineStar Metropolis

Die Podiumsdiskussion wird 
in deutscher Sprache abgehalten

Das türkische Mainstreamkino versucht auch 
heute noch sich am Schmerz des Melodrams 
zu laben. Demgegenüber setzen sich junge Fil-
memacherinnen und Filmemacher im neuen 
türkischen unabhängigen Kino intellektuell 
mit Beziehungsmodellen auseinander – wagen 
Rückblicke in ihre Kindheit und kehren zu Ih-
ren Wurzeln zurück, um von den einstmaligen 
Leidenschaften ihrer Eltern zu lernen. 
Dienen die neuen türkischen Filme als Be-
schleuniger für die gesellschaftliche Moderni-
sierung? Was macht die derzeitige Dynamik 
des türkischen Filmschaffens aus? Wo wäre 
eine vergleichbare Entwicklung im gesamteu-
ropäischen Filmschaffen zu verorten? Gibt es 
Dramaturgien, die beruhen auf jeweils religiös 
vermittelten kulturellen Erzählungen - musli-
misch/christlich -  beruhen? Wie erzählen sich 
Romeo und Julia, Leyla und Mecnun, heute?

WAS WURDE AUS  
DEM TÜRKISCHEN 
MELODRAM? 
SEVGİ VE DUYGU / 
LOVE AND EMOTION 
IM NEUEN 
TÜRKISCHEN KINO 

Die Podiumsdiskussion wird
in türkischer Sprache abgehalten 

Referenten: 
Sadi Çilingir                 Ali Sekmeç

Spätestens der Berlinale Preis für den tür-
kischen Film „Bal – Honig“ hat es spätestens 
an den Tag gebracht: das Türkische Kino ist im 
Aufwind. Es erfreut sich steigender internatio-
naler Reputation und lässt auch in der Türkei 
die Kassen klingeln.
Nutzt die türkische Gesellschaft, die sich in 
einem stetigen raschen Umbruch befindet, das 
Kino als Medium der Verständigung? Wenn 
dies so ist, wo wären die inhaltlichen Grün-
de dafür zu suchen? Welche Chancen einer 
Selbstvergewisserung sieht das Publikum also 
im Kino?

10.11.2010   18:30 UHR 
 KINO 11
Mittwoch /Çarşamba |  CineStar Metropolis

EINE BILANZ ÜBER 
DAS TÜRKISCHE 
FILMSCHAFFEN DER 
LETZTEN 10 JAHRE 
WORIN LIEGEN DIE 
MÖGLICHKEUTEN  
DES TÜRKISCHEN 
KINOS AUF DEM 
INTERNATIONALEN 
FILMMARKT?     

www.turkfilmfestival.de
Veranstalter/Düzenleyen: Transfer zwischen den Kulturen e.V. /Kültürlerarası Transfer Derneği

Programmheft/Program kitapçığı
DinA5 quer, 28-Seitig

Flyer zu Veranstaltungen/Etkinlik el ilanları Banner 250x250 cm

Festival-Zeitung / Festival Gazetesi 
Tabloid, 28 Seiten

Programmheft/Program kitapçığı
DinLang, 52 Seiten
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Plakat/Afiş 
DinA1 & A2
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DinLang

Programmheft/Program kitapçığı
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Saalbau-Programmheft Frankfurter Rundschau

MilliyetHürriyet

Anzeigen / İlanlar 
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Festival-Zeitung / Festival Gazetesi 
Tabloid, 28 Seiten
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Einladung / Davetiye
DinLang

Programm

www.turkfilmfestival.de

Schirmherrschaft:
Oberbürgermeisterin
Petra Roth

Festivalleiter:
Hüseyin Sıtkı

Veranstalter:  
Transfer zwischen 
den Kulturen e.V.

Festival-Hotline:
 0160 - 91 55 98 82

www.turkfilmfestival.de

©
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Spielorte:

Schaumainkai 41, Frankfurt/M.
Ticket-Reservierung: 
069 - 96 12 20 220

Büro der Oberbürgermeisterin-
Referat für Internationale  Angelegenheiten
Amt für Wissenschaft und Kunst Frankfurt/M.

Amt für Multikulturelle 
Angelegenheiten Frankfurt/M.

Hessisches Ministerium 
für Wissenschaft und Kunst

Wir machen Begegnungen möglich!

Gefördert durch:

Mit freundlicher 
Unterstützung von:
Türkisches Generalkonsulat 
Frankfurt/M.

In Zusammenarbeit mit:

Eschenheimer Anlage 40, 
am Eschenheimer Turm,  Frankfurt/M.
Ticket-Reservierung: 069 - 955 06 401

www.turkfilmfestival.de
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Plakat/Afiş 
DinA1 & A2

2008

Programmheft/Program kitapçığı
DinA5 quer, 28-Seitig

Postkarte/Flyer

Festival-Zeitung / Festival Gazetesi 
Tabloid, 28 Seiten
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2007

Plakat/Afiş

Programmheft/Program

Einladung/Davetiye

NR. / SAYI: 4 
NOVEMBER / KASIM 2007

ZEITUNG DES TÜRKISCHEN  FILMFESTIVALS FRANKFURT/M.
TÜRK FİLM FESTİVAL GAZETESİ

KOSTENLOS ÜCRETSİZ

5 .-11. NOVEMBER 2007

TÜRKISCHES FILMFESTIVAL
TÜRK FİLM FESTİVALİ 
FRANKFURT/M.

Liebe Gäste!
Sevgili Sinemaseverler!

“Im traurigen Monat November war’s, / die 
Tage wurden trüber/ der Wind riss von den 
Bäumen das Laub / da reist’ ich nach Frank-
furt hinüber“ 
(frei nach Heinrich Heine – aus dem Jahr 1877)

So lautet unser Motto für das Siebente 
Türkische Filmfestival; Sie wissen/Ihr 
wisst: Mag es anfangs auch ein wenig 
chaotisch aussehen; unsere Kreativität 
kennt keine Grenzen.
Denn zum 7. Mal ist Frankfurt am Main 
Zentrum des Deutsch-Türkisch-Euro-
päischen Film-Dialogs.

Wir haben es wieder mal geschafft! Viel 
Schweiß und Mühen haben wir auf den 
Tresen unserer Werkbänke vergossen, 
an Schneid-, Dreh- und Schreibtischen 
aller Art gab es, wie Sie/Ihr alle wisst, 
Höhen und Tiefen – und wieder ist es 
unserem Team gelungen: Vorhang auf 
zum 7. Türkischen Filmfestival!

Wieder veranstaltet Transfer zwischen 
den Kulturen e.V./ Kültürlerarası Trans-
fer Derneği in enger Kooperation mit 
dem Filmhaus Frankfurt, dem Deut-
schen Filminstitut, dem Deutschen 
Filmmuseum und CineStar Metropo-
lis, der Saalbau GmbH sowie mit Unter-
stützung der Stadt Frankfurt am Main 

das Türkische Filmfestival Frankfurt 
am Main.

Das Türkische Filmfestival Rhein-Main 
ist kosmopolitisch und bietet seit sieben 
Jahren einen umfassenden Überblick 
über die aktuellen türkischen Kinopro-
duktionen. Seitdem freuen wir uns über 
Ihr/Euer Interesse, über Ihre/Eure An-
erkennung – und Ihre/Eure Präsenz! 
Das bestätigt unsere Arbeit, all unse-
re Mühen – das inspiriert uns, weiter 
zu machen. Ja, wir haben Courage, alle 
miteinander.

Die türkische Filmindustrie erlebt einen 
erfreulichen Aufschwung und freut sich 
auf den künstlerischen und kommerziel-
len Erfolg zuhause und weltweit.

Unter der Schirmherrschaft der Ober-
bürgermeisterin der Stadt Frankfurt am 
Main, Frau Petra Roth, zeigen wir vie-
le Kino-, Dokumentar- und Kurzfilme 
aus der Türkei und aus europäischen 
wie deutschen Produktionen, auch aus 
Übersee und Europapremieren und das 
Ganze in Anwesenheit von Filmema-
chern, Produzenten und Schauspielern. 
Sieben Tage mit vielen Neuigkeiten aus 
der türkischen und deutschen Film-
landschaft erwarten Sie in diesem Jahr. 

Zusätzlich veranstalten wir zwei Podi-
umsdiskussionen: zu einem zum The-
ma Generationskonflikte im Film im 
Rahmen des Forums Europäischer Fil-
me, das seit vier Jahren vom Referat für 
Internationale Beziehungen vom Büro 
der Oberbürgermeisterin finanziell un-
terstützt wird, zum anderen in türki-
scher Sprache über die Entwicklung 
und Identitätssuche des türkischen Ki-
nos. Bei den meisten Abendvorstel-
lungen sind die Regisseure sowie die 
Hauptdarsteller der Filme anwesend 
und diskutieren nach der Vorstellung 
gern mit dem Publikum im Foyer des 
Kinos, und wie in den letzten Jahren 
findet am 10. November ab 22 Uhr im 
CineStar eine Abschlussparty durch 
Orient Deluxe statt. 

In diesem Jahr werden aktuelle türkische 
Produktionen von Yüksel Aksu, Derviş 
Zaim, Zeki Demirkubuz, Semir Asla-
nyürek, Reha Erdem,Özer Kızıltan, , M. 
Şevki Doğan, Engin Ayça, Fatih Akın, 
Ömer Uğur, Sırrı Süreyya Önder, Tur-
gut Yasalar und Durul Taylan zu sehen 
sein, außerdem Klassiker des türkischen 
Kinos von Zeki Ökten, Barış Pirhasan. 
Daneben werden Filme von türkischen 
Migranten der zweiten und dritten Ge-
neration wie von Zülfi Aladağ gezeigt. 

In diesem Jahr beginnen wir mit einem 
Konzert des Künstlers Hasan Yükselir 
und seiner Gruppe als eine Auftaktver-
anstaltung zum Festival. Am 5. Novem-
ber heißt es wieder: Vorhang auf für 
das Türkische Filmfestival Frankfurt 
am Main – und bis 11. November wer-
den Sie viele neue Filme sehen. Gleich 
am Tag der Eröffnung wird die bekann-
te Schauspielerin Fatma Girik um 18 
Uhr die Foto- und Plakatausstellung er-
öffnen. Das ist nicht nur für die vielen 
Liebhaber türkischer Filme im Rhein-
Main-Gebiet ein Höhepunkt, sondern 
auch für Cineasten, die eine intensive 
Begegnung mit dem türkischen Film 
und seinen Künstlern suchen. Daher 
ist das Türkische Filmfestival auch ein 
wichtiges Forum für die interkulturel-
le Verständigung. Sie haben/Ihr habt 
die Möglichkeit, die Erfahrungen ver-
schiedener Generationen in einem je-
weils anderen Kontext miteinander zu 
vergleichen.

Das Türkische Filmfestival Frankfurt 
lockt mehrere Besucher zum interkultu-
rellen Austausch…

Sieben Jahre und jede Menge Ener-
gie hat es uns gekostet, die Fortset-
zung des Festivals zu ermöglichen. 
Ohne die Menschen, die unser Projekt 
schätzen, hätten wir es nicht schaffen 
können. Allen, die uns unterstützen, 
allen Sponsoren und >> Seite 3GAZETESİNİN KATKILARIYLA
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TÜRKISCHES FILMFESTIVAL
TÜRK FİLM FESTİVALİ 
FRANKFURT/M.

Hessisches Ministerium 
für Wissenschaft und Kunst

Büro der Oberbürgermeisterin-
Referat für Internationale  Angelegenheiten

Amt für Wissenschaft und Kunst Frankfurt/M.

Amt für Multikulturelle 
Angelegenheiten Frankfurt/M.

Wir machen Begegnungen möglich!

Mit freundlicher Unterstützung von:

Türkisches Generalkonsulat Frankfurt/M.

Marmara Üniversitesi
Güzel Sanatlar Fakültesi
Sinema-TV Bölümü

Gefördert durch: Schirmherrschaft:
Oberbürgermeisterin Petra Roth

Festivalleiter:
Hüseyin Sıtkı

Veranstalter:  
Transfer zwischen den Kulturen e.V.

in Zusammenarbeit mit 
 

Festival-Hotline: 0160 - 91 55 98 82

www.turkfilmfestival.de
E-Mail: info@turkfilmfestival.de

Mitglied des Verbund 
Hessischer Filmfestivals

Medienpartner:

Spielorte:

Schaumainkai 41
60596 Frankfurt/M.
Ticket-Reservierung: 069 - 96 12 20 220
www.deutsches-filmmuseum.de
E-Mail: kino@deutsches-filmmuseum.de

Eschenheimer Anlage 40, 
am Eschenheimer Turm, 
60318 Frankfurt/M.
Ticket-Reservierung
069 - 955 06 401 oder unter www.cinestar.de
E-Mail: metropolis@cinestar.de

Filme aus der Türkei:
Dondurmam Gaymak / Ice Cream, I Scream

Takva
Son Osmanlı / Der letzte Osmane

Cenneti Beklerken / Waiting for Heaven
Eve Dönüş / Heimkehr

Kader / Schicksal
Adem’in Trenleri  / Adam and the Devil

Beş Vakit / Zeit und Winde
Eve Giden Yol 1914 / Der Weg nach Hause 

Yol  / Der Weg
Sis ve Gece / Nebel und Nacht

Küçük Kıyamet / Kleine Apokalypse
Beynelmilel / Die Internationale

Çinliler Geliyor / Die Chinesen kommen

Filme aus Deutschland:
Yaşamın Kıyısında / Auf der anderen Seite

Öfke / Wut

Forum Europäischer Filme:
Heimkehr
Juss a Kiss

Jalla! Jalla!
Supertex

Dokumentarfilme:
Mein Vater, der Türke

Gündelikçiler  / Housekeeper
Yeni Bir Yurt Edinmek

Adopting a new Homeland

Kurzfilm:
Der Test

www.turkfilmfestival.de 
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Kartenvorverkauf ab 15.10.2007 
 Info-Tel.:  0160 - 91 55 98 82

Festivalzeitung/Festival Gazetesi

TÜRKISCHES FILMFESTIVAL
TÜRK FİLM FESTİVALİ 
FRANKFURT/M.

www.turkfilmfestival.de 

Programm
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Für Sie da, Hasan Yabanci und Seyit Yilmaz.

Mercedes-Benz Niederlassung Frankfurt/Offenbach der Daimler AG

Hanauer Landstraße 121 und Gebrauchtwagen-Center

Rhein-Main: Hanauer Landstraße 425, Telefon: 069/85 01-00

www.mein-mercedes-benz.de

Zwei Sondermodelle, 
die Ihnen auch 

sprachlich gerne 
entgegen kommen.

Wo Ihre Wünsche Vorfahrt haben: 069/85 01-24 42 für Neufahrzeuge. 
Und 069/85 01-14 44 für Gebrauchtfahrzeuge.
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Medienpartner:

Spielorte:

Schaumainkai 41, Frankfurt/M.
Ticket-Reservierung: 
069 - 96 12 20 220

Schirmherrschaft:
Oberbürgermeisterin Petra Roth

Festivalleiter:
Hüseyin Sıtkı

Veranstalter:  
Transfer zwischen den Kulturen e.V.

in Zusammenarbeit mit  

Festival-Hotline: 0160 - 91 55 98 82

www.turkfilmfestival.de
E-Mail: info@turkfilmfestival.de

Mitglied des Verbund  
Hessischer Filmfestivals

Gefördert durch:

Eschenheimer Anlage 40, 
am Eschenheimer Turm,  Frankfurt/M.
Ticket-Reservierung: 069 - 955 06 401

Büro der Oberbürgermeisterin-
Referat für Internationale  Angelegenheiten
Amt für Wissenschaft und Kunst Frankfurt/M.

Amt für Multikulturelle 
Angelegenheiten Frankfurt/M.

Hessisches Ministerium 
für Wissenschaft und Kunst

Wir machen Begegnungen möglich!

Türkisches Generalkonsulat Frankfurt/M.

Marmara Üniversitesi
Güzel Sanatlar Fakültesi
Sinema-TV Bölümü

Mit freundlicher Unterstützung von:

Mit freundlicher Unterstützung von:

Plakat-Ausstellung
5-.11.11.2007  / täglich 10-18.00 Uhr  / CineStar Metropolis

Foto-Ausstellung
30 türkische Kinoplakate

41 Photographien 
türkischer Schauspielerinnen

4-.11.2007  / Sonntag / 18.00 Uhr Konzert / Konser

HASAN YÜKSELİR

Yer/Ort:
Hochschule für Musik

und Darstellende Kunst
Eschersheimer Landstr. 29 - 39

60322 Frankfurt am Main
Info-Tel.: 0178 - 269 64 57

Eintritt: 12,- Euro

7.11.07 / Mittwoch
16.00 Uhr
Güneş Tiyatrosu

GESPRÄCHSRUNDE
MIT DEN KÜNSTLERN

SANATÇILARLA SÖYLEŞİ
(Türkisch)

YÜKSEL AKSU
Regisseur/Yönetmen

Frankfurter Akademie 
für Kommunikation und Design
Ostparkstrasse 47-49, 
Frankfurt/M.

9.11.07 / Cuma
20.00 Uhr
Halkevi/Türk. Volkshaus

GESPRÄCHSRUNDE
MIT DEN KÜNSTLERN

SANATÇILARLA SÖYLEŞİ
(Türkisch)

Werastraße 29, 
60486 Frankfurt/M.

SEMİR 
ASLANYÜREK
Regisseur/Yönetmen

10.11.07 / Cumartesi
19.00 Uhr
DIDF (Demokratik İşçi Dernekleri 
Federasyonu

GESPRÄCHSRUNDE
MIT DEN KÜNSTLERN

SANATÇILARLA SÖYLEŞİ
(Türkisch)

Hanauer Landstr.  3
60329 Frankfurt/M.

ENGİN AYÇA
Regisseur/Yönetmen

GÜLSEN TUNCER
Schauspielerin/Oyuncu

FILMVORTRAG
Bican Efendi, 1921

Strahlenberger Str. 129 
63063 Offenbach (Kaiserlei)

VORSTELLUNG
GÖSTERİ
(Türkisch)

GÜLSEN 
TUNCER

9.11.07 / Cuma
19.00 Uhr
Deutsch-Türkischer Club

Schauspielerin/Oyuncu

VERANSTALTUNGEN
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2006

Plakat/Afiş

Eine intensive Begegnung

Am 6. November heißt es wieder: 
Vorhang auf für das Türkische 
Filmfestival Frankfurt am Main

Zum sechsten Mal veranstaltet Transfer 
zwischen den Kulturen e.V./ Kültürlerarası 
Transfer Derneği unter der Schirmherr-
schaft der Oberbürgermeisterin der Stadt 
Frankfurt am Main, Frau Petra Roth, in 
enger Kooperation mit dem Filmhaus 
Frankfurt, dem Deutschen Filminstitut, 
dem Deutschen Filmmuseum und CineStar 
Metropolis, der Saalbau GmbH sowie mit 
freundlicher Unterstützung der Stadt 
Frankfurt am Main das Türkische Filmfe-
stival Frankfurt.
Seit 2001 freuen wir uns über Ihren Zu-
spruch, über Ihre Anerkennung – und Ihre 
Präsenz! Das bestätigt unsere Arbeit, all 
unsere Mühen – und gibt uns die Energie, 
weiter zu machen.
7 Tage mit vielen Neuigkeiten aus der tür-
kischen und deutschen Filmlandschaft er-
warten Sie in diesem Jahr. Am 6. November 
heißt es wieder: Vorhang auf für das Tür-
kische Filmfestival Frankfurt am Main – 
und bis 12. November werden Sie viele neue 
Filme sehen. Das ist nicht nur für die vielen 
Liebhaber türkischer Filme im Rhein-Main-
Gebiet ein Höhepunkt, sondern auch für Ci-
neasten, die eine intensive Begegnung mit 
dem türkischen Film und seinen Künstlern 
suchen. Daher ist das Türkische Filmfesti-
val auch ein wichtiges Forum für die inter-

kulturelle Verständigung. Wieder werden 
neue Filme aus der Türkei und Deutschland 
gezeigt. So haben Sie die Möglichkeit, die 
Erfahrungen verschiedener Generationen 
in einem jeweils anderen Kontext miteinan-
der zu vergleichen. 
Still und leise und ohne großes Budget wur-
de das Festival vorbereitet. In einer Zeit, in 
der – dank der Vergabe des Nobelpreises für 
Literatur an Orhan Pamuk – der
Türkischen Kunst und Kultur viel Auf-
merksamkeit geschenkt wird, gewinnt 
auch das türkische Filmfestival an Bedeu-
tung. Dieses Jahr ist von unerfreulichen 
Vorkommnissen wie den Karikaturkrisen, 
dem Muslim-Test, dem Verbot der Mut-
tersprache in Schulen und auf Schulhöfen 
und u.a. die Diskussionen um das Kopftuch 
überschattet. Die Menschen haben Angst 
vor Gewalt, Angst vor Fremden und Angst 
um Ihre Zukunft. In einer solchen Zeit will 
das Türkische Filmfestival den Dialog zu 
fördern - und das Wissen um die Kultur der 
hier lebenden Türken und Türkinnen.
Sechs Jahre und jede Menge Energie hat es 
uns gekostet, um die Fortsetzung des Fe-
stivals zu ermöglichen. 
Ohne die Menschen, die 
unser Projekt schätzen, 
hätten wir es nicht schaf-

fen können. Allen, die uns unterstützen, 
allen .Sponsoren und Förderern danken 
wir herzlich: der Stadt Frankfurt am Main, 
dem Türkischen Ministerium für Kultur 
und Tourismus, dem Hessischen Ministe-
rium für Wissenschaft und Kunst sowie 
der Saalbau GmbH. Ganz besonders freuen 
wir uns über die tatkräftige Unterstützung 
der Medienpartner des Festivals, d.h. der 
Frankfurter Rundschau, Hürriyet, Kanal 7 
und Toplum.
Viele der Filme, die vom 6. bis 12. Novem-
ber gezeigt werden, werden zum ersten Mal 
in Frankfurt am Main oder gar in Europa zu 
sehen sein. Neben neuen Spielfilmen prä-
sentiert das Festival auch in diesem Jahr 
Dokumentarfilme aus beiden Ländern, hier 
seien in erster Linie Produktionen junger 
Regisseure genannt. Zusätzlich veranstal-
ten wir eine Podiumsdiskussion zum The-
ma Kunst und Religion. Bei den meisten 
Abendvorstellungen sind die Regisseure, 
sind Hauptdarsteller der Filme anwesend 
und diskutieren nach der Vorstellung gern 
mit dem Publikum im Foyer des Kinos, 
und wie in den letzten Jahren findet am 

11.November ab 22 Uhr im CineStar eine 
Abschlussparty statt. 
Ein detailliertes zweisprachiges Festival-
programm liegt an beiden Spielorten und 
vielen Stellen in der Stadt kostenlos aus, au-
ßerdem finden Sie es als Beilage zu unserer 
Zeitung Suare. 
Ohne das ehrenamtliche Engagement vieler 
Personen, Gruppen und Institutionen gäbe 
es das Türkische Filmfestival nicht. Den 
Förderern, Unterstützern und den vielen 
ehrenamtlichen Helfern während des Festi-
vals möchte ich meinen Dank aussprechen. 
Wir wünschen uns viele Gäste aus allen 
Ländern der Welt, die hier leben, arbeiten 
– und sich für das Medium Film begeistern! 
Entdecken Sie die Kultur der Türkei, entde-
cken Sie den türkischen Film! Wir hoffen, 
dass die kulturellen Beziehungen zwischen 
Deutschen und Türken sich durch diese 
Veranstaltung weiterentwickeln und ver-
tiefen.
In diesem Sinne und im Namen des gesamt-
en Festivalteams des 6. Türkischen Filmfe-
stivals Frankfurt wünschen wir Ihnen viel 
Spaß beim Schauen, Hören und Denken.

Hüseyin Sıtkı
Festivalleiter

NR. SAYI: 3  
NOVEMBER KASIM 2006

ZEITUNG DES TÜRKISCHEN 
FILMFESTIVALS FRANKFURT/M.  
TÜRK FİLM FESTİVAL GAZETESİ

KOSTENLOS ÜCRETSİZ

Programm/Program

Einladung/Davetiye

Festivalzeitung/Festival Gazetesi
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Plakat/Afiş 
Einladung/Davetiye

Programmheft/Program

2005
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P R O G R A M M

Veranstalter / D¸ zenleyen:

Plakat/Afiş 

Programmheft/Program

2003
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2002

2001 2000

Plakat/Afiş 2002

Plakat/Afiş 
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Gefördert
durch 
(2010)

MedienpartneR
 (2010)

Amt für Wissenschaft und Kunst Frankfurt/M.

Amt für Multikulturelle 
Angelegenheiten Frankfurt/M.

Hessisches Ministerium 
für Wissenschaft und Kunst

In
Zusammenarbeit

mit

Wir machen Begegnungen möglich!
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1. Türk Film Günleri Frankfurt / Türkische Filmtage Frankfurt 2000

2. Türk Film Günleri Frankfurt / Türkische Filmtage Frankfurt 2001

Film Programı/ Filmprogramm

1. Gülün Bittiği Yer (Wo die Rose verwelkt) –  İsmail Güneş 
    (Açılış Filmi/ Eröffnungsfilm)
2. Kasaba (Die Kleinstadt) –  Nuri Bilge Ceylan
3. Güneşe Yolculuk (Reise zur Sonne) –  Yeşim Ustaoğlu
4. Propoganda –  Sinan Çetin
5. Üçüncü Sayfa (Die dritte Seite) –  Zeki Demirkubuz
6. Kayıkçı (Der Bootsmann) –  Biket İlhan
7. Hoşçakal Yarın (Lebewohl Morgen) –   Reis Çelik
8. Mayıs Sıkıntısı (Bedrängnis) –  Nuri Bilge Ceylan

Türkiye’den Filmler / Filme aus der Türkei
1. Selvi Boylum Al Yazmalım –  Atıf Yılmaz 
    (Açılış Filmi/Eröffnungsfilm)
2. Herkes Kendi Evinde (Away from home) –  Semih Kaplanoğlu
3. Vizontele (Visiontele) –  Yılmaz Erdoğan/Ömer F. Sorak
4. Herşey Çok Güzel Olacak ( Everthing ś gonna be great) –    
    Ömer Vargı
5. Masumiyet (Innocence) –  Zeki Demirkubuz
6. Dar Alanda Kısa Paslaşmalar (Offside) –  Serdar Akar
7. Filler ve Çimen (Elephants and Grass) –  Derviş Zaim
8. Abuzer Kadayıf (Abuzer Baklava) –  Tunc Başaran
9. Mem–U–Zin (Ein kurdisches Märchen) –  Ümit Elçi

Almanya dan Filmler/Filme aus Deutschland
1. Auslandstournee –  Ayşe Polat
2. Im Juli –  Fatih Akın

Konuklar/Gäste:
Müjde Ar, Ömer Vargı, Taha Feyizli, Fırat Doğançay

Propoganda

Mayıs Sıkıntısı

Vizontele

Sevi Boylum Al Yazmalım

Masumiyet

Kasaba
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Türkiye’den Filmler / Filme aus der Türkei
1. İki Yabancı (Zwei Fremde) –  Halit Refiğ
2. Köpekler Adası (Die Hundeinsel) –  Halit Refiğ  
    (Açılış Filmi/Eröffnungsfilm)
3. Balalayka (Die Balalaika) –  Ali Özgentürk
4. Gurbet Kuşları (Die Zugvögel) –  Halit Refiğ
5. Eylül Fırtınası  (Septembersturm) –  Atıf Yılmaz
6. Kaçıklık Diplaması (Absolvent des Wahnsinns) –  
    Tunç Başaran
7. İtiraf (Das Geständnis) –  Zeki Demirkubuz
8. Kaç Para Kaç (Die Jagd nach dem Geld) –  Reha Erdem
9. Hayallerim, Aşkım ve Sen (Meine Träume, meine Liebe und Du) –  
    Atıf Yılmaz
10. Güle Güle (Auf Wiedersehen) –  Zeki Ökten
11. Laleli’ de Bir Azize (Eine Heilige in Laleli) –  Kudret Sabancı
12. O da Beni Seviyor (Sommerliebe) –  Barış Pirhasan
13. Büyük Adam Küçük Aşk (Großer Mann, kleine Liebe) –  
     Handan İpekçi
14. Fotoğraf (Foto) –  Kazım Öz
15. Şellale (Der Wasserfall) –  Semir Aslanyürek
16. Gemide (Auf dem Schiff) –  Serdar Akar
17. Karılar Koğuşu (Die Frauenzelle)  –  Halit Refiğ
18. Melekler Evi (Haus der Engel) –  Ömer Kavur
19. Maruf –  Serdar Akar
20. Yazgı (Das Schıcksal) –  Zeki Demirkubuz

Almanya’dan Filmler / Filme aus Deutschland
1. Kanak Attack –  Lars Becker
2. Anam (Mutter) –  Buket Alakuş
3. Zwischen den Sternen –  Seyhan Derin

Belgesel/Dokumentarfilme
Türkiye/Türkei
1. Eskici (Der Trödelhändler) –  Taha Feyizli
2. Uzak Bakışlı Kadınlar (Frauen mit Weitblick) –  Taha Feyizli

Almanya/Deutschland
Ich denke an Deutschland – Wir haben vergessen zurückzukehren –  Fatih 
Akın 

Kısa Film/Kurzfilm
Die Liebenden vom Hotel Osman –  İdil Üner

Karılar Koğuşu 

İki Yabancı

Konuklar/Gäste:
Halit Refiğ, Semir Arslanyürek, Hannelore Elsner, 
Ayşe Polat, Aykut Oray, Nursel Köse, Tunca Aslan, 
Taha Feyizli, Fırat Doğançay, Özcan Çetin.

Sunucu/ Moderation: 
Nursel Köse

Panel/Podiumsdiskussion:
Migranten –  Chance für das deutsche Kino. 
Teilnehmer: Claudia Tronnier, Halit Refiğ, Ayşe Polat, Adil Kaya. 
Sunucu/Moderation: Petra Diebold

3. Türk Filmfestivali Frankfurt / Türkisches Filmfestival Frankfurt 2002

Köpekler Adası
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Türkiye’den Filmler / Filme aus der Türkei
1.  Gülüm (Meine Rose) –  Zeki Ökten 
    (Açılış Filmi/Eröffnungsfilm)
2.  Abdulhamit Düşerken (Die Entmachtung von 
    Sultan Abdülhamit) –  Ziya Öztan
3.  Piyano Bacaksız (Piano ohne Beine) –  Tunç Başaran
4.  Ağır Roman (Cholerastraße) –  Mustafa Altıoklar
5.  Fikrimin İnce Gülü ( Mercedes – mon amour) –  Tunç Okan
6.  Kolay Para (Schnelles Geld) –  Hakan Haksun
7.  Amerikalı (Der Amerikaner) –  Şerif Gören
8.  Kırık Çanaklar (Das zerbrochenen Geschirr) –  Memduh Ün
9.  Uzak (Fern) –  Nuri Bilge Ceylan
10.  Zıkkımın Kökü (Verdammt und zugenäht) –  Memduh Ün
11.  Sır Çocukları (Kinder voller Geheimnise) –  Ümit Güven
12.  Kuşatma Altında Aşk (Liebe unter Belagerung) –  Ersın Pertan
13.  Hiçbiryerde (Nirgendwo) –  Fatih Pirselimoğlu
14.  Salkım Hanımın Taneleri (Die Perlen der Dame Salkım) –  
     Tomris Giritlioğlu
15.  Eşkıya (Der Bandit) –  Yavuz Turgul

Almanya’dan Filmler / Filme aus Deutschland
1.  Gott ist tot –  Kadir Sözen
2.  Elefantenherz –  Züli Aladag
3.  Alltag –  Neco Çelik
4.  Solino – Fatih Akın

Belgeseller/Dokumentarfilme
Türkiye/Türkei
1.  Kakava – Umuda Yolculuk (Reise in die Hoffnung) –  
    Selahattin Yıldız
2.  Uzak Bakışlı Kadınlar (Frauen mit Weitblick) –  Taha Feyizli

Almanya/Deutschland
Wie Zucker im Tee –  Hatice Ayten

Kısa Film/Kurzfilm
1. Alemanya –  Savaş Ceviz
2. Lassie –  Sinan Akkuş

Fikrimin İnce Gülü 

Eşkıya

Ağır Roman

Salkım Hanımın Taneleri Uzak

4. Türk Filmfestivali Frankfurt / Türkisches Filmfestival Frankfurt 2003
Konuklar/Gäste:
Tarık Akan, Halil Ergün, Rekin Tekinsoy, Fatih Akın, 
Prof. Dr. Selahattin Yıldız, Taha Feyizli

Sunucu/ Moderation: 
Şebnem Schäfer

Panel/Podiumsdiskussion:
1. Kültürlerin Transferi/Transfer zwischen den Kulturen. Katı-
lanlar/Teilnehmer: Bruno Peyrefitte(Frankreich/Fransa), Diero Di 
Pretoro(Italien/İtalya), Daniel Wendell (USA/Amerika), Ufuk Gezer 
(Türkei/Türkiye). Moderasyon/Moderation: Ralph Förg

2. Günümüzde Türk Sineması ve Sonrası/Das türkische Kino von 
heute. Katılanlar/Teilnehmer: Tarık Akan, Rekin Tekinsoy, Prof. Dr. 
Selahattin Yıldız, Tarık Bayram Gölezlioğlu. 
Moderasyon / Moderation: Asım Onat
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Türkiye’den Filmler / Filme aus der Türkei
1.  Gönül Yarası (Verwundete Seelen) - Yavuz Turgul 
 (Açılış Filmi/Eröffnungsfilm)
2.  Karpuz Kabuğundan Gemiler Yapmak 
 (Boats out of Watermelon Rinds) – Ahmet Uluçay
3.  Eğreti Gelin (Die Pseudo– Braut) – Atıf Yılmaz
4.  Metropol Kabusu (Der Alptraum der Metropole) – 
 Ümit Cin Güven
5.  Bekleme Odası (Das Wartezimmer) – Zeki Demirkubuz
6.  İnat Hikayeleri (Trotzgeschichten) – Reis Çelik
7.  Bulutları Beklerken (Waiting for the Clouds) – 
 Yeşim Ustaoğlu
8.  İnşaat (Bausstelle) – Ömer Vargı
9.  Çamur (Fango) – Derviş Zaim
10.  Neredesin Firuze (Firuze, wo bist du?) – Ezel Akay
11.  Gece Yolculuğu (Nachtreise) – Ömer Kavur
12.  Oyunbozan (Spielverderber) – Nesli Çölgeçen

Almanya’dan Filmler / Filme aus Deutschland
1.  Kebab Connection – Anno Saul
2.  Crossig the Bridge – Fatih Akın
3.  Urban Guerillas – Neco Çelik
4.  En Garde – Ayşe Polat

Gönül Yarası 

Karpuz Kabuğundan Gemiler Yapmak 

Kebab Connection

Eğreti Gelin

5. Türk Filmfestivali Frankfurt / Türkisches Filmfestival Frankfurt 2005

Avrupa Filmleri Forumu/Forum Europäischer Film 
(Konu/Thema: Sinemada Mizah/Humor im Film)
1.  Italienisch für Anfänger (Dänemark) – Lone Scherfig
2.  Barcelona für ein Jahr (Frankreich) – Cédric Klapisch
3.  Brot und Tulpen (Italien) – Silvio Soldini
4.  Wenn der Richtige kommt (Schweiz) – Stefan Hillebrand
5.  One Day in Europe (Deutschland/Spanien) – Hannes Stöhr
6.  Kick it like Beckham (England) – Grinder Chadha

Belgesel/Dokumentarfilme
Türkiye/Türkei
1.  Sisler kovulunca (Wenn der Nebel verzogen ist) – Suha Arın
2.  Tahtacı Fatma – Suha Arın
3.  Sarı Zeybek– Atatürk´ün son 300 Günü 
 (Die letzten 300 Tage von Atatürk) – Can Dündar
4.  Nazım Hikmet – Can Dündar

Konuklar/Gäste:
Şener Şen, Timuçin Esen, Özgür Devin Çınar, Jale Onanç, Füsun 
Demirel, Reis Çelik, Can Dündar, Ayşe Polat, Neco Çelik

Moderation/Sunucu: 
Aslı Bayram, Ralph Förg

Panel/Podiumsdiskussion
Das Fremde und das Eigene –  Internationale Begegnung in Kinos 
und Festivals. Katılanlar/Teilnehmer: Ulrike Stiefelmayer, Klaus 
Peter Roth, Andrea Wink, Prof. Dr. Selahattin Yıldız. Moderasyon/
Moderation: Ralph Förg
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6

Türkiye’den Filmler / Filme aus der Türkei
1.  Babam ve Oğlum (Mein Vater und mein Sohn) –  
 Çağan Irmak (Açılış Filmi/Eröffnungsfilm)
2.  The Imam – İsmail Güneş
3.  Yolda (Auf dem Weg) – Erden Kıral
4.  İklimler (Wetterlagen) – Nuri Bilge Ceylan
5.  Döngel Karhanesi (Unternehmen Döngel) – Hakan Algül
6.  Hacivat Karagöz Neden Öldürüldü (Hinrichtung der Schatten) –  
 Ezel Akay
7.  İki Genç Kız (Zwei junge Mädchen) – Kutluğ Ataman
8.   Korkuyorum Anne (Mama, ich habe Angst) –  Reha Erdem
9.   Sen Ne Dilersen (Was du wünschst) – Cem Başeskioğlu
10.  Ayın Karanlık Yüzü (Die dunkle Seite des Mondes) –  
 Biket İlhan
11.  Türev (Abgeleitet) – Ulaş İnanç
12.  Meleğin Düşüşü (Der Fall des Engels) – Semih Kaplanoğlu

Almanya’dan Filmler/Filme aus Deutschland
1.  Eine andere Liga (Başka Bir Lig) – Buket Alakuş
2.  Der Lebensversicherer (Hayat Sigortacısı) – Bülent Akıncı

Avrupa Filmleri Forumu/Forum Europäischer Film 
(Konu/Thema: Kunst und Religion/Sanat ve Din)
1.  Frühling, Sommer, Herbst, Winter… und Frühling
 (Südkorea/Deutschland) – Kim Ki–Duk
2.  Die große Reise (Frankreich/Marokko) – Ismael Ferroukhi
3.  Die große Stille (Deutschland)  – Philip Gröning
4.  Der Tango der Rashevskis (Belgien/Luxemburg/Frankreich) – 
 Sam Garbarski

Babam ve Oğlum

Döngel Karhanesi

İklimler 

Yolda

6. Türk Film Festivali Frankfurt / Türkisches Filmfestival Frankfurt 2006

Belgesel/Dokumentarfilme
Türkiye/Türkei
1.  İncesu’dan Emine (Emine aus Incesu) – Barbara Trottnow
2.  Hititler (Die Hethiter) – Tolga Örnek
3.  Atatürk – Tolga Örnek
4.  Gelibolu (Gallipoli) – Tolga Örnek

Almanya/Deutschland
1.  Die Hochzeitsfabrik (Düğün Fabrikası) – Aysun Bademsoy
2  Am Rande der Städte (Kentlerin Kenarında) –  
 Aysun Bademsoy
3.  Aus der Fern (Uzaktan) – Thomas Arslan
4. Was lebst du? (Ne Yaşıyorsun?) –  Bettina Braun

Kısa Film/Kurz Film:
Mister Tao (İtalien) – Bruno Bozzetto

Konuklar/Gäste:
Fikret Kuşkan, Çağan Irmak, Şerif Sezer, Yetkin Dikinciler, Zeynep 
Özbatur, Cem Başeskioğlu, Bülent Akıncı, 
Aysun Bademsoy.

SunucularModeration: 
Nursel Köse, Adnan Maral

Panel/Podiumsdiskussion:
Kunst und Religion/Sanat ve Din. Katılanlar/Teilnehmer: Prof.Dr. 
Tahsin Görgün, Wolfgang Luley, Pfarrer  Werner Schneider– Quin-
deau, Prof. Dr. Selahattin Yıldız. 
Moderasyon/Moderation: Ralph Förg /Eric Czotscher
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Türkiye’den Filmler / Filme aus der Türkei
1.  Dondurmam Gaymak (Ice Cream, I Scream) – 
 Yüksel Aksu (Açılış Filmi/Eröffnungsfilm)
2.  Takva– Özer Kızıltan
3.  Son Osmanlı - Yandım Ali (Der letzte Osmane) – 
 Mustafa Şevki Doğan
4. Yol (Yol - Der Weg) – Zeki Ökten
5.  Eve Dönüş (Heimkehr) – Ömer Uğur
6.  Cenneti Beklerken (Waiting for Heaven) – Derviş Zaim
7.  Kader (Schicksal) – Zeki Demirkubuz
8.  Beş Vakit (Zeiten und Winde) – Reha Erdem
9.  Çinliler Geliyor (Die Chinesen kommen) – Zeki Ökten-
10.  Beynelminel (Die Internationale) – Sırrı Süreyya Önder
11.  Eve Giden Yol (Der Weg nach Hause) – Semir Aslanyürek
12.  Sis ve Gece (Nacht und Nebel) – Turgut Yasalar
13.  Küçük Kıyamet (Kleine Apokalypse) – Yağmur-Durul Taylan
14.  Ademin Trenleri (Adam and The Devil) – Barış Pirhasan

Almanya’dan Filmler / Filme aus Deutschland
1.  Wut – Züli Aladağ
2.  Yaşamın Kıyısında/Auf der anderen Seite – Fatih Akın

Avrupa Filmleri Forumu / Forum Europäischer Film 
(Konu/Thema: Kuşaklararası Çatışma ve Sinemaya 
Yansıması / Generationskonflikte im Film)
1.  Heimkehr (Kroatien) – Damir Lucacevic
2.  Just a kiss (GB/B/D/I/SP) – Ken Loach
3.  Jalla! Jalla! (Schweden) – Josef Fares
4.  Supertex – Eine Stunde im Paradies (D/NL) – Jan Schütte

Belgesel/Dokumentarfilme
Türkiye/Türkei
1.  Gündelikçiler (Housekeeper) – Emel Çelebi
2.  Yeni Bir Yurt Edinmek (Adopting a new Homeland) – 
 Enis Rıza
Almanya/Deutschland
1.  Mein Vater, der Türke – Marcus Vetter
2.  Mein trauriges Dorf – Kemal Görgülü

Kısa Film / Kurzfilm:
Sınav (Der Test) – Güçlü Yaman

Konuklar / Gäste:
Fatma Girik, Prof. Dr. Sami Şekeroğlu, Yüksel Aksu, Engin Ayça, 
Uğur Polat, Gülsen Tuncer, Ezel Akay, Prof. Dr. Selahattin Yıldız, 
Marcus Vetter, Kemal Görgülü, Güçlü Yaman

Onur ödülleri / Ehrenpreise: 
Fatma Girik, Memduh Ün, Dr. Sami Şekeroğlu, Yaşar Kemal

Sunucular/Moderation: Adnan Maral, Sibel Pamuk

Panel / Podiumsdiskussion
Identitätssuche des Türkischen Kinos/Türk Sinemasının Kimlik 
Arayışları. Katılanlar/Teilnehmer: Engin Ayça, Yüksel Aksu, Prof.
Dr. Sami Şekeroğlu. 
Moderasyon/Moderation: Prof. Dr. Selahattin Yıldız

Foto- und Plakattaussetellung/Fotoğraf ve Afiş Sergisi

Konzert/Konser: Hasan Yükselir

Dondurmam Gaymak

Eve Dönüş

TakvaKader

7. Türk Film Festivali Frankfurt / Türkisches Filmfestival Frankfurt 2007



81

TÜRKISCHES FILMFESTIVAL FRANKFURT/M.    04.-13.11.2011

Türkiye’den Filmler / Filme aus der Türkei
1 Anayurt Oteli / Motherland Hotel - Ömer Kavur
2.  Anlat İstanbul / Erzähl Istanbul - Ümit Ünal, Kudret Sabancı, 
 Ömür Atay, Selim Demirdelen
3.  Barda / In der Bar - Serdar Akar
4.  Bayrampaşa - Birol Güven
5.  Beynelmilel / International
6.  Beş Vakit / Times and Winds - Reha erdem
7.  Beyaz Melek / Weißer Engel - Mahsun Kırmızıgül
8.  Gitmek - Hüseyin Karabey
9.  Gizli Yüz - Ömer Kavur
10.  Hazan Mevsimi- Bir Panayır - Mehmet Eryılmaz
11.  Hicran Sokağı - Sefa Önal
12.  İyi Seneler Londra - Berkun Oya
13. Janjan / Aydın Sayman
14  Kabadayı / Der Draufgänger - Ömer Vargı
15.  Masumiyet / Innocence - Zeki Demirkubuz
16.  Mavi Gözlü Dev / Der blauäugige Riese - Biket İlhan
17.  Mayıs Sıkıntısı / Clouds of May - Nuri Bilge Ceylan
18.  Mülteci / Asyl - Reis Çelik
19.  Muhsin Bey - Yavuz Tugrul
20. Mutluluk / Bliss - Abdullah Oğuz
21. O Kadın - Korhan Bozkurt
22. Saklı Yüzler / Hidden Faces - Handan İpekçi
23. Son Ders - Ece Uslu
24. Sonbahar / Autumn - Özcan Alper
25. Sürü / The Herd - Yılmaz Güney
26. Suna - Engin Ayça
27. Tatil Kitabı / Ferienbuch - Seyfi Toman
28. Üç Maymun/ Three Monkeys - Nuri Bilge Ceylan
29. 18. Ulak - Çağan Irmak
30. Umut / Hope - Yilmaz Güney
31. 20. Sende Gitme Triyandafilis / Don´t leave Triyandafilis -
 Tunç Başaran
31. Susuz Yaz / Drought Summer - Metin Erksan
32. Tabutta Rövaşata / Somersault in a coffin - Derviş Zaim
32. Usta Beni Öldürsene / Töte mich doch, Chef -
 Barış Pirhasan
33. Vizontele - Yilmaz Erdoğan  
34. Yazı Tura /Toss Up - Uğur Yücel   
35. Zügürt Ağa / The Aga - Nesli Çölgeçen

Beyaz Melek

Saklı Yüzler Bayrampaşa

Barda

8. Türk Film Festivali Frankfurt / Türkisches Filmfestival Frankfurt 2008
Sondervorstellung
Das Fest der schwarzen Tulpe
Stummfilme / Tagebuch eines Filmreisenden 

Almanya’dan Filmler / Filme aus Deutschland
1.  Chiko / Chiko, Deutschland - Özgür Yıldırım
2.  Auf Der Anderen Seite /Yaşamın Kıyısında - Fatih Akın
3.  Fatih Akın – Tagebuch Eines Filmreisenden - Monique Akın
4.  Import Export – Eine Reise In Die Deutsch-Türkische 
 Vergangenheit - Eren Önsöz
5.  Finnischer Tango - Buket Alakuş
6.  Metin - Thomas Draeger

Avrupa Filmleri Forumu / Forum Europäischer Film
1.  Abbitte, Joe Wright nach dem gleichnamigen Roman 
 von Ian McEwan
2.  Liebesleben, Maria Schrader nach dem Bestsellerroman 
 von Zeruya Shalev
3.  Der geköpfte Hahn - Radu Gabrea 
4.  Neununddreissigneunzig, Jan Kounen
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Belgesel/Dokumentarfilme
Türkiye/Türkei
1.  Öteki / Die Anderen, Taha Feyizli
2.  Hiçbir Yerde / Nirgends Zu Haus, Mihriban Tanık
3.  Devrimci Gençlik Köprüsü /Die Brücke der rebellischen 
 Jugend - Bahriye Kabadayı
4.  Fatih Akin –Tagebuch Eines Filmreisende - Monique Akın
Kısa Film/Kurz Film 

Konuklar/Gäste:
Akın Usta, Ali Sekmeç, Ayla Kutlu, Ayşe Toy Par, Bahriye Kabadayı, 
Barış Pirhasan, Birol Güven, Cengiz Karadeniz, Engin Ayça, Gülsen 
Tuncer Ayça, Hülya Soydan(Koçyiğit), Nur Onur, Selda İlkbaşaran 
(Alkor), Serap Gedik, Sinan Biçiçi, Süleyman Bektaş, Prof.Dr. Şükran 
(Kuyucak)Esen, Taha Feyizli, Teoman Ulaş, Yetkin Dikinciler, Zafer 
Erkmen

Ehrenpreis/Onur ödülleri:
Hülya Soydan(Koçyiğit), Selda İlkbaşaran (Alkor)

Moderation/Sunucu: 
Hülya Özkan (ZDF)

Panel/Podium
Konu/Thema Werk vollbracht?
Teilnehmer an der Diskussionsrunde:
Claudia Tronnier (ZDF Kleines Fernsehspiel), Tayfun Bademsoy 
(Schauspieler), Züli Aladağ (Regisseur) Dr. Daniele Sannwald (Jour-
nalistin) Hilal Sezgin (Journalistin, Schriftstellerin, Philosophin) 
Ralph Förg (Filmhaus) Moderation: Dr. Fehmi Akalın & Cihan Polat

Panel/Podium
Thema/Konu: Devlet - Sinema İlişkisi/Die Beziehung zwischen Kino 
und Staat
Teilnehmer an der Diskussionsrunde:
Prof. Dr. Sükran Kuyucak Esen (Dekan des Fachbereichs Kommuni-
kationswissenschaften/ Marmara Universität), Ayşe Toy (Dozentin 
am Fachbereich Kommunikationswissenschaften/ Galatasaray Uni-
versität), Engin Ayça (Dozent / Marmara Universität,Regisseur und 
Filmjournalist), Gülsen Tuncer (Dozentin / Marmara Universität, 
stellv. Vorsitzende der Filmsan-Stiftung, Schauspielerin)

Foto- und Plakattaussetellung/Fotoğraf ve Afiş Sergisi
Türk Sinemasında “Unutulmaz Çiftler”
Die unvergesslichen Traumpaare Des Türkischen Films
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Dinle Neyden

Mommo

Son Cellat

İki Dil Bir Bavul

Türkiye’den Filmler / Filme aus der Türkei
1.  Bereketli Topraklar Üzerinde, Erden Kıral
2.  Devrim Arabalar, Tolga Örnek
3.  Dinle Neyden, Jacques Deschamps
4.  Gölgesizler, Ümit Ünal
5.  Güz Sancısı, Tomris Giritlioğlu
6.  Hayat Var, Reha Erdem
7.  İki Dil Bir Bavul, Orhan Eskiköy
8.  Mommo, Atalay Taşdiken
9.  Nokta, Dervış Zaim
10.  Pandora’ nın Kutusu, Yeşim Ustaoğlu
11.  Sıcak, Abdullah Oğuz
12.  Son Cellat, Şahin Gök
13.  Sonbahar, Özcan Alper
14.  Usta, Bahadır Karataş
15.  Uzak İhtimal, Mahmut Fazıl Coşkun

Almanya’dan Filmler / Filme aus Deutschland
1. Ich geh jetzt rein - Aysun Bademsoy
2.  Evet, ich will! - Sinan Akkus- 
3.  Lauf um dein Leben / Vom Junkie zum Ironman - 
 Adnan Köse

9. Türk Film Festivali Frankfurt / Türkisches Filmfestival Frankfurt 2009

Avrupa Filmleri Forumu/Forum Europäischer Filme:
1.  Der weisse Planet - Bruno Coulais, Thierry Ragobert - 
 Kanada/Frankreich
2.  Unsere Erde - Alastair Fothergill, Mark Linfield - GB/D 
3.  We feed the World – Essen global - Erwin Wagenhofer - A 
  
Sondervorstellung
Yılmaz Güney Filmleri / Ölümünün 25. Yıldönümü dolayısıyla
1.  Endişe 
2.  Sürü 
3.  Ağıt 

Konuklar/Gäste:
Ayhan Bilasa, Alican Sekmeç, Alin Taşçıyan, Altan Gördüm, Bahadır 
Karataş, Çağan Irmak, Elif Altay , Eser Bakan, Gönül Paksoy, Kadir 
İnanır, Nazan Eckes, Nimet Ersin, Nur Onur, Nursel Köse, Osman 
Çetintaş, Şahin Gök, Selçuk Yöntem, Serap Gedik, Sinan Akkuş, 
Şenay Ülkü, Tayfun Bademsoy, Tolga Örnek, Türkan Şoray, Tunca 
Aslan, Vahide Gördüm, Yetkin Dikinciler

Ehrenpreis/Onur ödülleri: 
Türkan Şoray, Kadir İnanır

Moderation/Sunucu: 
Nazan Eckes (TV-Moderatorin)
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Kurzfilmwettbewerb/Kısa Film Yarışması

Katılan Üniversiteler:
1. Marmara Üniversitesi: Unutuluş - Burcu Yeşilbaş
2. İstanbul Üniversitesi: Burger Think - Berker Berki
3. İstanbul Bilgi Üniversitesi: Ramat - Ayşe Didem Tezelman
4. Erciyes Üniversitesi: Tutunmak - Musa Ak, Hazal/Basri Özdemir
5. Kocaeli Üniversitesi: Doğu Expresi - Mehmet İmer
6. İstanbul Aydın Ünüversitesi: 3 As - Dinçer Adiller

Jüri: Serap Gedik, Ali Sekmeç, Dr Fehmi Akalın, Kemal 
Hamamcıoğlu, Murat Çobanoğlu, Erem Şentürk, Bahadır Karataş

Panel/Podium
Konu/Thema 
Weg vom Klischee! Rollen und Rollenbilder
Türkischer Schauspieler in deutschen Filmen
Teilnehmer /Katılanlar:
Tayfun Bademsoy, Nursel Köse, Ralph Förg, Filmhaus Frankfurt
Moderation: Fehmi Akalın 

Belgesel/Dokumentarfilme
Almanya/Deutschland
Alt und Fern - Deutsche Senioren in der Südtürkei - Deutschland -
Kamil Taylan

Kısa Film/Kurz Film
Preisträger/Birincilik Ödülleri:
Mehmet İmer/Kocaeli Üniversitesi İstanbul/Türkei 

Panel/Podium
Thema/Konu:
Über das Verhältnis von Massenmedien und Film
– Basın ve Sinema
Teilnehmer /Katılanlar:
Alin Taşcıyan, Filmkritikerin
Tunca Arslan, Filmkritiker
Moderation: Işın Sigel, Journalistin

Seminare
Çağan Irmak: Zum Aktuellen Filmschaffen In Der Türkei
Sinema ve Gençlik / Kino und Jugend

Seminerler
Teilnehmer /Katılanlar:
Nur Onur, Alican Sekmeç

Foto- und Plakatausstellung/Fotoğraf ve Afiş Sergisi
Türkan Şoray Beyazperdede Kostümler Sergisi
Ausstellung mit ausgewählten Filmkostümen 
der Leinwandlegende
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Türkiye’den Filmler / Filme aus der Türkei 
1. Yüreğine Sor (Frag dein Herz) - Yusuf Kurçenli
2.  Deli Deli Olma (Sei nicht verrückt) - Murat Saraçoğlu
3.  Bahtı Kara (Der Unglücksrabe) - Theron Patterson
4.  Takiye (In Gottes Namen) - Ben Verbong
5.  Nefes (Der Atemzug) - Levent Semerci
6.  Anadolunun Kayıp Şarkıları Die verlorengegangenen 
 Lieder Anatoliens) - Nezih Ünen
7. Büyük Oyun (Das Grosse Spiel) - Atıl İnaç
8.  Bornova Bornova - İnan Temelkuran
9.  Kosmos - Reha Erdem
10.  İncir Çekirdeği (Feigenkern) - Selda Çiçek
11.  11‘ e 10 Kala (10 voe 11) - Pelin Esmer
12.  Ses (Die Stimme) - Ümit Ünal
13.  Mahpehker - Tarkan Özel
14.  Yedi Avlu (Die sieben Hinterhöfe) - Semir Arslanyürek
15.  Kavşak (Am Scheideweg) - Selim Demirdelen
16.  Gelecekten Bir Gün (Ein Tag in Zukunft) - Boğaçhan Dündar
17.  Sonsuz (Endlos) - Cemal Şan
18.  Vavien – Durul Taylan, Yağmur Taylan
19.  Çığlık Çığlığa Bir Sevda (Schrei nach Liebe) – Ülkü Erkalın 

Nostalji/Nostalgie
1.  Otobüs (Der Bus) - Tunç Okan
2.  Dönersen Islık Çal (Pfeife, wenn du zurückkommst) - Orhan Oğuz
3.  Pehlivan (Der Ringkämpfer) - Zeki Ökten

Almanya’dan Filmler / Filme aus Deutschland
1.  Soul Kitchen - Fatih Akın
2.  Die Fremde - Feo Aladağ  
3. Absurdistan - Veit Helmer

Avrupa Filmleri Forumu/Forum Europäischer Filme:
1.  Kleine Wunder in Athen - Regie: Filippos Tsitos
2.  Versailles - Pierre Schoeller
3.  Mr. Nobody - Jaco van Dormael

Belgesel/Dokumentarfilme
Türkiye/Türkei
1.  Yitirilen Dünya-Münir Özkul/Verlorene Welt 
 „Münir Özkul - Behlül Dal
2.  Naşitten Naşite/Von Naşit zu Naşit, - Serap Gedik, Adem Ayral

Almanya/Deutschland
1.  Alle Anders – Alle Gleich - Dirk Lienig
2.  Heimvorteil-Moscheebau in Wertheim - Jan Gabriel

Hommamge an Ferhan Özpetek im Rahmen des Italienische Filmfestival
1.  Mine vaganti Männer all dente
2. Il bagno turco Hamam – das türkische Bad  
3.  Harem suaré - Der lette Harem

Kurzfılmwettbewerb/Kısa Film Yarısması
Türkiye/Türkei
Katılan Üniversiteler
1.  İstanbul Kültür Üniversitesi
 -  Babam Tarih Yapıyor/Haydar Demirtaş
 - Gölge/Bilgi Diren Güneş
 - Nefes/Veysel Cihan Hızar
 - İstanbul‘ u Dinliyorum/ Veysel Cihan Hızar
  & Bilgi Diren Güneş
2.  Yeditepe Üniversitesi
 -Gri Bulutlar/Ali Gülün
3.  İstanbul Ticaret Üniversitesi
 -Biz Ne Yapmışız/Neval Aksu & Selcan Kırık
4.  Ankara Üniversitesi
 - Çünkü Güneşi Görmeyi Seviyoruz/ Gamze Hakverdi
 -  Bir Varmış Bir Yokmuş/ Gamze Hakverdi
 -  Eve Dönüş Korkusu ve Tedavisi/ Gamze Hakverdi
 -  Mr.Fork/ Gamze Hakverdi
 -  Üç Dakika Elli Saniye/ Gamze Hakverdi
5.  Marmara Üniversitesi
 -  Delik/Akif Çeleboğlu & Berfu Korak
 -  Scrabble/Caner Ayaz & Berkin Çelik
 -  Yarın/Sedat Aygün
 -  Walkman/Emre Karataş 
 -  Beştaş/Rıza Barut
6.  Boğaziçi Üniversitesi
 - Islak/Zümrüt Çavuşoğlu
7.  Ege Üniversitesi
 -  Vardiye/ Kerem Altın

10. Türk Film Festivali Frankfurt / Türkisches Filmfestival Frankfurt 2010

Gelecekten Bir Gün

Kavşak Yedi Avlu
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Almanya/Deutschland
Katılan Üniversiteler
1.  Nur ein Stück Stoff - Barbara Davids 
 (Hauptschule - Ortaokul öğrencisi...)
2.  Mann mit Bart - Elisabeth Feltes 
 (IFS Internationale Filmschule Köln 
 – Uluslararası Sinema Okulu)
3.  Hochschule für Gestaltung Offenbach 
 – Offenbach Sanat okulu 16 /Filme-Filmle 
4.  Madeleine/Erhan Doğan 
 (Hochschule Darmstadt – Yüksek Sanat Okulu)
5.  Arbeiter verlassen die Fabrik - Anna Linke
 (Bauhaus Universität Weimer - Weimer Üniversitesi)
6.   reflektZone - Aslı Özarslan
 Liebe, Respekt und Auto - Tuna Kaplan
 Universität Bayreuth
7.  Johann Wolfgang Universität
 „Jetzt oder Nie“/Cihan Belgin Torun
8.  Seppi & Hias / Bayerisch-Türkische Lausbubengeschichten 
 - Emre Koca (Hochschule für Fernsehen und Film München)

Jüri
Sadi Çilingir, Serap Gedik, Ali Sekmeç, Oğuz Çelik, Nur Onur, 
Mehmet Ali Güzel, Çağla Güleç

Kısa Film/Kurz Film
Preisträger/Birincilik Ödülleri:
Aslı Özarslan/Baireuth Universität/Deutschland
Sedat Aygün/Marmara Üniversitesi İstanbul/Türkei

Panel/Podium
1. Konu/Thema: Was wurde aus dem Melodram?
Sevgi ve Duygu – Love and Emotion im neuen türkischen Kino
Teilnehmer /Katılanlar: Hilal Sezgin /Journalistin; Frankfurt
Kerim Yüzer / Musiker, Nürnberg
Ayham Kaya / Soziologe; Istanbul/Berlin
Claus Löser / Journalist, Berlin
Cihan Belgin Torun / Filmwissenschaftlerin, Frankfurt
Moderation: Ralph Förg / Frankfurt

2. Konu/Thema: Eine Bilanz über das türkische Filmschaffen 
der letzten 10 Jahren –Worin liegen die Möglichkeiten des 
türkischen Kinos auf dem Internationalen Filmmarkt?
Teilnehmer /Katılanlar:
Sadin Çilingir/ Archivar
Ali Sekmeç/ Filmexperte

Hürriyet Seyirci Ödülü/Zuschauerpreis
Yüreğine Sor/Frag dein Herz -  Yusuf Kurçenli 

Seminer/Seminar
Konu/Thema: Film und Musik
Teilnehmer /Katılanlar:
Mazlum Çimen, Selim Demirdelen

Location Tour
Geleneksel ve Modern Frankfurt/Tradition und Moderne am Main

Fotoaussetellung/Fotoşraf Sergisi
Milenyum’da kadın oyuncular 1990’dan bugüne 
Schauspielerinnen in Millenium von 1990 bis heute
Hazırlayan: film-san

Konuklar/Gäste
Ahmet Serdar, Ali Sekmeç, Asaf Koçtürk, Avni Özgürel/Ayfer 
Özgürel, Aydan Canbula(Nilüfer Aydan), Catherina Mongio, Deniz 
Ziya Temeltaş, Dirk Lienig, Ediz Hun/Berna Hun, Ekrem Şerif Uçak, 
Elif Çilingir, Emine E Balcı, Fatma Girik, Gül Şahika Uçak, Ferhat 
Göçer, Feride Yayın, Gökçe I. Tuna, Gülçin Uçer, Güven Kıraç, Harry 
Bär, İbrahim Sarikaya, Jan Gabriel, Kenan Ece, Koray Toros, Mazlum 
Çimen, Mehmet Günsür, Filip Milkov, Ömür Gedik , Nazan Eckes, 
Nihan Büyükağaç, Nur Onur, Özgür Sevinç, Ozan Aksu/Derya Aksu, 
Sadi Çilingir, Selda Alkor, Selim Demirdelen, Selma Ergeç, Semir  
Aslanyürek, Serap Gedik, Suzan Genç, Taha Feyizli, Tunç Okan, 
Türker Korkmaz, Ülkü Erakalın.

Onur ödülleri /Ehrenpreis
Ekrem Bora, Schauspieler
Nilüfer Aydan, Schauspielerin
Yusuf Kurçenli, Regisseur
Ediz Hun, Schauspieler
Ülkü Erakalın, Regisseur

Sunucu /Moderation
Nazan Eckes (TV-Moderatorin)
Nur Onur

Konser /Konzert
Ferhat Göçer

Yüreğine Sor Absurdistan 






